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Gasen i botten — nu kor vi!

® | \Vora ar biogasen det grona guldet. Kommunen har manga biogasbilar sett till antalet invanare. Kajsa
Maenpaa och Patrik Sandberg ar tva av manga som valjer att kdra med biogas, och det gor att foretaget Vora
Biogas Ab nu satsat pa en tankstation. sibane

TURISM. Elena Liski har ett projekt dar hon MAT. Nu har lunchrestaurangen Kaffikappin
att hitta ett hem i Vora. Nu berattar hon om ska resa genom Finlands alla kommuner. For | an en gang slagit upp dorrarna. Affarerna gar
vad hon upplevde under flykten. sipan12 en tid sedan besokte hon Vora. sipans bra, sager Christer Back. sibans
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[ ) VOra e Voyri

Pyrimme

olemaan

® Toimin rakennus- ja ympéristolautakun-
nan puheenjohtajana Voyrilld. Rakennus- ja
ympadristélautakunta on viranomaislauta-
kunta, joka padttédd asioista lainsddddannon
ja muiden maardysten perusteella. Siksi
lautakunnan liikkumavara on rajoitettua ja
teemme harvoin poliittisia pa&dtoksid. Lau-
takunnan tehtéva on tulkita lakia, toisinaan
myds vastoin jasenen omaa henkilokohta-
ista mielipidetta.

Rakennus- ja ympaéristolautakunnan tyo
on monipuolista ja mielenkiintoista, silla
késiteltédvit asiat vaihtelevat laidasta laitaan.
Vaikka itselleni tdma on jo viides kausi
kyseisessd lautakunnassa, joka kokouksen
yhteydessd oppii yhd edelleen jotain uutta.
Oikeastaan budjetti on ainoa esityslistalla
sadnnollisesti toistuva asia.

Muutama vuosi sitten hallintosddnnén
péivityksen yhteydessa rakennustarkastajal-
le delegoitiin suuremmat valtuudet myont&a
rakennuslupia. Esimerkiksi mokin tai oma-
kotitalon rakennuslupa ei useimmiten vaadi
rakennus- ja ymparistélautakunnan kasit-
telyd, mikd nopeuttaa prosessia kuntalaisen
kannalta. Vaikka lautakunnan jasenen kan-
nalta oli mielenkiintoista tutustua kunnassa
kéynnissd oleviin rakennusprojekteihin,
lautakunta ei kdytdnnosséd koskaan tehnyt
muutoksia rakennustarkastajan valmist-
elemiin rakennuslupiin. Nyt lautakunnassa
késitellddn enédd isompien tai tavallisuudesta
poikkeavien rakennusten rakennuslupia.
Rakentamisen poikkeamisluvat sen sijaan
késitellddan lautakunnassa.

Lautakunnan tdrkeimpéné toimintape-
riaatteena on kuntalaisten yhdenvertainen
kohtelu. Samanlaisessa asiointitilanteessa
kaikkia asiakkaita pyritddn kohtelemaan
samalla tavalla. Pyrimme olemaan joustavia
ja haluamme auttaa kuntalaisia mahdol-
listamaan projektejaan, jos se vain onnistuu
lainsddddnnon puitteissa. Riitatilanteissa,
ja saadessamme huomautuksia kisiteltavaa
asiaa koskien, pyrimme 10ytdmadn ratkaisu-
ja, jotka tyydyttavit kaikkia osapuolia, jos se
suinkin vain on mahdollista.

Viime vuodet ovat olleet kiireisid raken-
nus- ja ympéristotoimistossa. Tuulivoimaa
on suunnitteilla useaan eri paikkaan ympari
kuntaa. Tuulivoiman, kuten kaiken muun-
kin kaavoitus on pitké prosessi monine eri
vaiheineen. Kaavoitusprosessin yhteydessd
myos rakennus- ja ympéristolautakuntaa
kuullaan, mutta kaavoitusprosessin lépi-
viemisestd vastaa kaavoitusjaosto yhdessd
kaavoitusinsindorin kanssa. Lopuksi kaavat
tulevat aina valtuuston hyvéksyttaviksi.
Kaavan hyviksymisen jalkeen tuulivoima-
loille voi hakea rakennus-, ja usein myos
ympadristélupaa.

Ympéristosihteerin tyotehtadviin kuuluu
esimerkiksi ympéristolupien ja maa-aines-
ten ottolupien valmistelu seké jatkuvasti
lisddntyvd méédri erilaisia valvontatehtévia.

Teaterresa ordnas
till Heiman

® Fritidskansliet ordnar
bussresa den 15.10 kl.14 till

ven av teaterchefen och for-
fattaren Ann-Luise Bertell.

Lautakunnan tarkeimpéana

, toimintaperiaatteena on
kuntalaisten yhdenvertainen
kohtelu. Samanlaisessa asioin-
titilanteessa kaikkia asiakkaita
pyritaan kohtelemaan samalla
tavalla.

Monet valvontatehtévistd koskevat juuri
erilaisia ympéristolupia. Myos kiinteistojen
jatevesijarjestelmien uusimisen valvonta
vesistojen varsilla ja pohjavesialueilla on
ajankohtainen asia, joka kuuluu ympéristo-
sihteerin, ja lautakunnan tyotehtéviin.

Vuodesta 2020 kunnassamme on tehty
kiinteistorekisteriselvitystd. Tarkoitus
on korjata kunnan kiinteistorekisterin ja
verohallinnon rekisterin eridvéisyydet ja
puutteet. Kdytdnnon tyo on ostettu konsult-
titoimisto FCG:1td. Kdytannossd timé on
nékynyt kuntalaisille mittauskdynteing,
kuulemisina kiinteistoveroasioissa sekd
muutoksina kiinteistéverolomakkeella.
Myos rakennustarkastaja saattaa ottaa
yhteyttd, jos rakennusten tiedoissa
on epéselvyyksid tai rakennu-
ksilta puuttuu lupia.

Rakennus- ja ympéristo-
toimiston henkil6sto on ollut
ylikuormittunutta jo pitkén aikaa
ja koronan mukanaan tuoma
rakennusbuumi pahensi tilan-
netta entisestdén. Kevit-
talvella pitkdaikainen
rakennustarkastajamme
sanoi itsensd irti ja
lahti kohti uusia tuulia.
Silloin padtimme, ettéd
jatkossa kunnassamme
on kaksi raken-
nustarkastajaa. Nyt
rakennus-ja ympéari-
stotoimiston henkilGsto
koostuu kahden raken-
nustarkastajan lisdksi
ympéristosihteeristd ja
kaavoitusinsindorist4,

joka tyoskentelee komma pé 16sningar som
kaavoitusjaos- tillfredsstaller alla parter
ton alaisuudessa. om det bara gér for sig.
Lautakunta toivoo, De senaste aren har
ettd rakennus- ja varit brada i byggnads-
ymparistotoimiston och miljéavdelningen.
henkilokunta ehtii Vindkraft planeras att
jatkossa paremmin byggas runtom i kommu-
palvella kuntalaisia. nen. Vindkraftsplanlagg-
Heid4n puoleensa ning &r, som all annan
voi aina kdédntyd planlédggning, en lang
mieltd askarrut- process med flera olika
tavissa rakenta- ELINA IHAMAKI-NARKKI skeden. I samband med
miseen ja ympé- planlédggningsprocessen
ristoon liittyvissd Rakennus- ja ympérist6lautakunnan pj. hors dven byggnads- och
asioissa. Milj6- och byggnadsnamndens ordférande miljondmnden. Det &r
- 1] [«]
Dragspelskonsert i Vora r

® Onsdagen den 5 oktober
kl. 19 géstar dragspelslegen-
den Veikko Ahvenainen

Wasa Teaters forestdllning
Heiman.

Anmiélningar till fritids-
kansli, 382 1671 eller e-post
fritid@vora.fi senast 2.10.
Pris: 35 euro inkl. buss och
biljett.

Heiman bygger p4 roma-
nen med samma namn skri-

Boken har nominerats till
Finlandiapriset och Rune-
bergspriset.

Manuset till teaterfore-
stdllningen har skrivits av
forfattaren Ann-Luise sjilv,
med Erik Kiviniemi som dra-
maturg. Bertell star ocksa for
regin.

tillsammans med sin hustru
Carina Nordlund Norrvalla
med sin hostkonsert ”Syksyn
tullessa”. Konserten ingar i
Veikko och Carinas 20-arsju-
bileumsturné.

Veikko  borjade  som
9-aring ldra sig spela dragspel
i sin hemstad Kuopio. Hans

Stravan ar att

¢ ®]Jag dr ordforande for byggnads- och
: miljondmnden i Vora. Byggnads- och mil-
: jondmnden dr en myndighetsndmnd som
fattar beslut pa basis av lagar och Gvriga
¢ bestammelser. Det ger nimnden mycket lite
¢ spelrum och vi fattar séllan politiska beslut.
i Namndens uppgift &r att tolka lagstiftning-
en, ibland dven néar den strider mot ledamo-
i ternas egna personliga asikter.
¢ Byggnads- och miljondmndens arbete dr
! mangsidigt och intressant eftersom ndmn-
¢ den behandlar vildigt varierande drenden.
¢ Aven om det redan ar min femte mandat-
: period i ndmnden ldr jag mig fortfarande
¢ nagonting nytt i samband med varje méte.
: Egentligen dr budgeten det enda aterkom-
* mande drendet pa foredragningslistan.
:  For ett par &r sedan nér forvaltningsstad-
¢ gan uppdaterades delegerades till byggnads-
¢ inspektoren storre befogenheter att bevilja
: byggnadslov. T.ex. ett byggnadslov fér en
: villa eller ett egnahemshus kriver oftast inte
. behandling i nimnden, vilket férsnabbar
. processen for kommuninvanarna. Aven om
: det fran en nimndledamots synpunkt var
intressant att ta del av pagaende byggnads-
projekt i kommunen gjorde ndmnden
i praktiken inte nagra édndringar i de
bygglov som byggnadsinspektoren
hade forberett. Nu behandlas endast
bygglov for storre eller pa nagot satt
avvikande byggnader i namnden.

Déremot behandlas nog undantagstill-

stdnden i namnden.
Namndens viktigaste verk-
bemoétande av kommunin-
vanarna. Vi strévar efter att
bemota alla kunder pa ett
likadant satt i en likadan
situation. Vi stravar efter
att vara flexibla och vill
hjdlpa kommuninvanarna
att genomfora sina projekt

ramen for lagstiftningen. Da
tvist uppkommer och nar vi

ett drende forsoker vi

forsta skivinspelning gjorde
han 1955 och &r idag den
som gjort flest inspelningar i
Finland med 1087 latar. Den
internationella karridren
borjade i borjan av 6o-talet.
Under hans karridr har han
spelat cirka 5000 solokon-
serter i Over 40 lander.

I skrivande stund utreds
dnnu om andra grupper som
kommer att medverka.

ifall det bara dr mojligt inom

far anmérkningar angaende

joustavia vara flexibla

Namndens viktigaste verksam-

, hetsprincip ar jamlikt bemo-
tande av kommuninvanarna. Vi
strévar efter att bemota alla
kunder pa ett likadant satt i en
likadan situation.

dock planldggningssektionen tillsammans
med planldggningsingenjoren som svarar for
genomforandet av planldggningsprocessen.
Till sist kommer planerna alltid till godkén-
nande i fullméktige. Efter att planen har
godkénts kan man soka byggnadslov och
ofta dven miljétillstand for vindkraftverken.

Till miljoinspektorens arbetsuppgifter hor
t.ex. beredning av marktéktstillstand och
miljotillstand och en kontinuerligt vixande
strom av olika tillsynsuppgifter. En stor
del av tillsynsuppgifterna géller olika sorts
miljétillstand. Aven tillsynen av fastighe-
ternas avloppsvattensystem och férnyandet
av dessa invid vattendrag och grundvatten-
omraden dr en aktuell uppgift som hor till
miljoinspektérens och namndens uppgifter.

Fr.o.m. 2020 har det i kommunen utarbe-
tats en utredning av fastighetsregistret. Syf-
tet dr att korrigera olikheterna och bristerna
mellan kommunens fastighetsregister och
Skatteforvaltningens register. Det praktiska
arbetet utfors som koptjéanst av konsultbyrin
FCG. I praktiken har det har paverkat kom-
muninvanarna i form av 6kade matningsbe-
sok, horanden i fastighetsskattedrenden och
andringar i fastighetsskatteblanketten. Aven
byggnadsinspektoren kan ta kontakt om det
finns oklarheter i byggnadsuppgifterna eller
om byggnader saknar tillstand.

Byggnads- och miljondmndens personal
har varit 6verbelastad redan lange och
byggnadsboomen orsakad av coronaepide-
min forvérrade situationen dnnu mera. Pa
varvintern sa var ldngvariga byggnadsin-
spektor upp sig och fortsatte mot nya vindar.
Da bestamde vi att kommunen ska ha tva
byggnadsinspektorer i fortsédttningen. Nu
har byggnads- och miljoavdelningen tva
byggnadsinspektorer, en miljoinspektor och
en planldggningsingenjor som lyder under
planldggningssektionen. Namnden hoppas
att byggnads- och miljondmndens personal
hinner betjina kommuninvanarna béttre i
fortsdttningen. I byggnads- och miljofragor
kan man alltid vénda sig till dem.
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Fotboll ar bra for integreringen
- N

En stor del av Norrvalla
FF:s spelare har annan
nationalitet an finsk. Det
ar inget problem, tviartom
—det ar en rikedom. Vi
talade med ordférande
Ronnie Salonen.

Fotbollshobbyn kan verkli-
gen vara ett satt att integrera
nyanldnda i samhaéllet. Det
sdger Ronnie Salonen, ordfo-
rande for Norrvalla FF.

Foreningen har 15 junior-
lag, och i flera av de lagen
finns spelare av méanga olika
nationaliteter, sdger han. Det
har aldrig varit problematiskt
att ta emot nagon spelare.

—-Nu senast har det kom-
mit en hel del ukrainare, men
dven tidigare ar har vi haft
ménga spelare fran flykting-
forlaggningen i Oravais.

Ar da er verksamhet bra
for integreringen?

-Det tycker jag definitivt.
Fotboll 4r en social idrotts-
gren och spelare i olika ald-
rar lar sig umgas med van-
ner av olika nationalitet i en
trygg miljo dér vuxna leder.
Arman nyanlénd gor det allt-
sé att du far vénner och har
lattare i skolklassen eftersom
du da fatt bekanta via fritids-
intresset.

Det har betyder att fot-
bollsintresset faktiskt ocksa
ar bra for skolan, ja, for hela
samhadllet. P4 fotbollsplanen
lar sig spelarna att samar-
beta samtidigt som de far ett
sprakbad.

Spelarna &r i alla &lderska-
tegorier, fran fem é&r och
uppat.

Integreringen gar visst
ocksa i bada hallen?

—-Absolut, de nyanldnda

Jalkapallo edistaa

® Suurella osalla Norrvalla
FF:n pelaajista on muu kuin
Suomen kansalaisuus. Se ei
ole ongelma, vaan piinvas-
toin - se on rikkaus. Juttelim-
me puheenjohtaja Ronnie
Salosen kanssa.

Jalkapalloharrastus  voi
todella olla keino integroida
maahanmuuttajia yhteiskun-
taan. Sitd mieltd on Ronnie
Salonen, Norrvalla FF:n pu-
heenjohtaja.

Yhdistyksessd on 15 ju-
niorijoukkuetta, ja useissa
joukkueissa pelaa monia eri
kansallisuuksia  edustavia
pelaajia, hdn sanoo. Pelaa-

s

far vanner harifran och vice
versa. Det dr win-win for alla,
for alla lar sig av varandra,
bade sprak och kultur.

Fotbollen blir det gemen-
samma spraket, sdger Salo-
nen.

Ar engelskan det gemen-
samma spraket?

-1 praktiken blir det kom-

jien vastaanottaminen on su-
junut aina ongelmitta.

-Nyt viime aikoina yh-
distykseen on tullut paljon
ukrainalaisia, mutta myos ai-
empina vuosina olemme saa-
neet paljon pelaajia Oravais-
ten vastaanottokeskuksesta.

Edistddko toimintanne
sitten kotoutumista?

—Minun mielesténi ehdot-
tomasti. Jalkapallo on sosi-
aalinen urheilulaji, jossa eri-
ikdiset pelaajat oppivat ole-
maan vuorovaikutuksessa eri
kansallisuuksia edustavien
ystdvien kanssa turvallisessa,
aikuisten johtamassa ympé-

munikation pa flera sprék.
Speciellt for de yngre &r det
bra att ha med nagon éldre
person som kan tolka vissa
saker, for de kan kanske inte
sa bra engelska i den aldern.
Tranarna behérskar svenska,
finska och engelska, sa dér-
for ar det bra att ha stod av
fordldrar.

ristossd. Maahanmuuttajille
se tarkoittaa myoOs uusien
kaverien saamista ja koulun-
kdynnin helpottumista, kun
vapaa-ajan  harrastuksessa
tutustuu ihmisiin.

Tama tarkoittaa, ettd jal-
kapalloharrastus hyodyttad
todella my6s koulua ja koko
yhteiskuntaa. Jalkapalloken-
talld pelaajat oppivat teke-
madn yhteistyotd ja padsevét
samalla kielikylpyyn.

Pelaajia on kaikenikéisia
aina viisivuotiaista ylospéin.

Integraatiota  tapahtuu
varmaan molempiin suunti-
in?

I Norrvalla FF finns spelare av manga olika nationaliteter. Fotbollen blir det gemensamma spraket. Arkivbild.

Aldre spelare anvinder
ofta telefonens Oversitt-
ningsfunktion for att kunna
kommunicera, sédger Salo-
nen.

-Men trdningarna dras
nog pa engelska, ja. Tanken
dr nog dnda att vi ska overga
till svenska da de kommit in i
skolvarlden.

-Ehdottomasti, maahan-
muuttajat saavat paikallisia
ystdvid ja toisinpéin. Tilanne
hyodyttad kaikkia, koska
kaikki oppivat toisiltaan niin
kielen kuin kulttuurinkin
osalta.

Jalkapallosta tulee yhtei-
nen kieli, Salonen sanoo.

Kiytetddanko  englantia
yhteiseni kielend?

-Kéytannossd kaytdamme
viestinnéssé useita eri kielid.
Erityisesti nuorten kanssa on
hyvé olla vanhempi henkilo
tulkkaamassa tiettyjé asioita,
koska sen ikdiset eivdt vilt-
tdmaéttd vield osaa niin hyvaa

Och ert arbete motverkar
vil sadant som rasism?

-Ja, for manga ganger
bottnar ju rasism i att man
inte forstar sig pa fraimmande
kulturer. Eftersom vi okar
forstaelsen motverkar det ra-
sismen, absolut.

Hur tycker du da integre-
ringen fungerar i Vora?

kotoutumista

englantia. Valmentajat osaa-
vat puhua ruotsia, suomea ja
englantia, joten siksi on tér-
kedd saada tukea vanhem-
milta.

Vanhemmat pelaajat
kayttavat usein puhelimen
kddnnostoimintoa kommu-
nikoinnin tukena, Salonen
$anoo.

—Mutta harjoitukset pide-
tddn englanniksi, kylld. Tar-
koituksena on siirtyéd ruotsin
kieleen pelaajien tultua kou-
luik&én.

Tyolldnne ehkiisette var-
maan myos rasismia?

-Kylld, koska usein ra-

FOTO: FREDRIK WESTBLOM/ARKIV

-Jag tycker egentligen det
fungerar béttre &n i en stad.
Du far snabbare kontakt till
ortsbefolkningen och det ar
lattare att skapa relationer.
Du ar inte lika anonym i
Vora, och pé landsbygden ser
du ldttare den andra, sédger
Salonen.

FREDRIK WESTBLOM

sismi johtuu ymmaéarryksen
puutteesta vieraita kulttuu-
reja kohtaan. Kun lisdédmme
ymmarrystd, ehkdisemme
rasismia, ilman muuta.

Miten mielestési kotou-
tustyo on onnistunut Vo-
yrilla?

-Minusta se toimii oi-
keastaan paremmin Kkuin
kaupungeissa. Taddlld pda-
see nopeammin kontaktiin
paikallisten kanssa ja on
helpompi luoda suhteita.
Voyrilld et ole yhtd ano-
nyymi ja maaseudulla tulee
helpommin ndhdyksi, Salo-
nen sanoo.

BYGGAKUTEN

BYGGER & RENOVERAR

info@byggakuten.fi
040 4191561
040 4181759

www.byggakuten.fi

1 (o)
VORA
ELSERVICE AB

Vv LY IIIN

SAFKOHAJOLTO UY

MARTEN HELSING
050 - 524 1976

VORA.ELSERVICE@GMAIL.COM
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MALMBYN I ORAVAIS

Parhus och radhus
pa ypperligt stalle!

Forsaljningspris fr. 79 500€
Mer info pa storlund.fi/malmbyn
E-post: info@storlund.fi

Tel. 050-345 2656

Mattusmaki-
végen 111, Vora
www.storlund.fi
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Anne Niemi 0400-166 325 L
Sandasvagen 19, 66600 VOYRI/VORA
www.anneniemi.fi
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Starta fOretagarkarr

med ett fardigt f{oretag

Artigen beséker 6ver 500
kunder Vasaregionens
Nyforetagscentrum Startia
for att starta eget. VASEKs
agarskiftesradgivare dére-
mot hjalper arligen néstan
200 kunder med &dgarskif-
ten, oftast med forsaljning
eller kop av foretag.

VASEK

Informerar « Tiedottaa

For tillfallet har VASEKS &gar-
skiftesexperter Kjell Nydahl
och Antti Alasaari pa sina listor
64 foretag fran Vasaregionen,
som soker nya dgare. En del av
dem é&r i sa kallad tyst forsélj-
ning, s& inga forsdljningsan-
nonser finns p&4 dem varken pa
nitet eller i dagstidningarna.
Foretagen som nu &dr pa listan
representerar flera olika bran-
scher: restaurang- och rese-
branschen, olika foretag inom
handels- eller tjanstesektorn
eller smaindustriforetag.

Om du funderar pa att starta
eget och bli foretagare, fundera
om ett redan verksamt foretag
skulle vara ett bra alternativ for
dig.

—-Nér man kdper ett verk-
samt foretag, slipper man ofta
flera utmaningar i startskedet,
da foretaget redan har fardiga
produkter, koncepter och pro-
cesser. Aven lokaler, maskiner
och till och med en kundkrets
finns redan. Det &r ldtt for den
nya #garen att borja utveckla
foretagsverksamheten i en
onskad riktning, uppmuntrar
Nydahl.

Foretagets dgarskifte ar ing-

Yrittajaura

Vaasanseudun Uusyri-
tyskeskus Startiassa
kay vuosittain yli 500
asiakasta, jotka suunnit-
televat oman yrityksen
perustamista.

VASEKin  omistajanvaih-
dosneuvonnassa puolestaan
autetaan vuosittain ldhes 200
asiakasta omistajanvaihdok-
sen eli useimmiten yrityk-
sen myymisen tai ostamisen
kanssa.

Talla hetkelld omistajan-
vaihdosasiantuntijoilla  Kjell

Antti Alasaari och Kjell Nydahl har just nu pa sina listor 64 féretag fran Vasaregionen som séker nya agare.

en liten sak och flera processer
framjas runt ett och samma f6-
retag samtidigt:

- Vi hjélper séljaren att sitta
sitt foretag i forsdljningsskick,
bestdimma dess virde och att
hitta en kopare. Vart nétverk
av experter gor det ocksa moj-
ligt for oss att hjélpa till med

Nydahlilla ja Antti Alasaa-
rella on listoillaan 64 yritystd
Vaasan seudulta, jotka etsivit
uutta omistajaa. Osa niistd on
ns. hiljaisessa myynnissa, eikd
niistd ole olemassa mitdédn
myynti-ilmoitusta netissd tai
myynnissd olevat yritykset
ovat usealta eri alalta: matkai-
lualan yrityksid, ravintoloita,
kauppoja sekd tuotanto- ja
palvelualan yrityksié.

Jos yrittdjaksi ryhtyminen
on suunnitelmissa, mieti voi-
siko jo toimivan yrityksen

avtals- och skattefragor. Med
koparen forbereder vi finan-
sieringen och hjélper till med
avtalsfragor. Om koparen é&r
samtidigt nyforetagare, gar
vi tillsammans igenom grun-
derna till foretagande, listar
Alasaari.

-Boka tid till startradgiv-

puikkoihin ~ hyppddminen
olla sinulle hyva vaihtoehto?

-Toimivan yrityksen
kanssa vilttyy usein monilta
alkuvaiheen haasteilta, kun
yritykselld on jo olemassa
valmiit tuotteet, konseptit tai
prosessit. Myos tilat ja lait-
teet ja asiakaskuntakin ovat
valmiina. Uuden omistajan
on helppo ldhted kehitta-
méddn yrityksen toimintaa
haluamaansa suuntaan, Ny-
dahl kannustaa.

Yrityksen omistajanvaih-
dos ei ole mikéén pieni juttu,

ning och sig till om du ser £5-
retagskOp som ett alternativ.
Vi kan kolla upp vilka for dig
intressanta foretag som finns
till salu. Efter detta fortsatter
processen savil via startrad-
givningen som via dgarskiftes-
radgivningen, dér vi reder ut
allt som behovs nar man képer

ja yhden yrityksen ympérilld
edistetddn samanaikaisesti
useampaa prosessia:

- Autamme yrityksen myy-
jad laittamaan yrityksensd
myyntikuntoon, madrittele-
madn sen arvon ja 1oytdmadn
sille ostajan. Asiantuntijaver-
kostomme avulla voimme
auttaa myos sopimus- ja ve-
rotusasioissa. Yrityksen osta-
jan kanssa valmistelemme
rahoitusta ja autamme sopi-
musasioissa. Mikéli ostaja on
samalla uusi yrittdjd, hdnen
kanssaan kdydéén lapi kaik-

ett foretag, fortsétter Alasaari.
-Ett foretag &r ofta en fore-
tagares livsverk, vars fortsétt-
ning foretagaren vill sékra.
Ofta stannar den gamla fore-
tagaren ett tag for att hjédlpa
den nya dgaren och dela med
sig av sina fardigheter och den
tysta kunskapen. Den nya &éga-

ki yrittdmiseen liittyvét pe-
rusasiat, yritysneuvoja Antti
Alasaari listaa.

—-Varaa aika perustami-
sneuvontaan ja kerro, jos toi-
mivan yrityksen ostaminen-
kin voisi olla vaihtoehto. Kat-
somme mitéd sinua kiinnosta-
via yrityksid on myytdvina.
Tamén jdlkeen prosessi jat-
kuu sekd perustamisneuvon-
nan puolella ettd omistajan-
vaihdosneuvonnassa, jossa
kayddan lapi kaikki yrityksen
ostamiseen liittyvit seikat.

1arcr1l

ren far omedelbart sitta igng
med en fardig kundkrets, funk-
tionella anldggningar och ofta
dven kunnig personal, slutar
Nydahl.

Boka tid till startradgiv-
ning, foretagsradgivning eller
agarskiftesrddgivning pA www.
vasek fi

lle valmiin yrityksen kanssa

eldméntyo, jonka jatkon hidn
haluaa turvata. Usein vanha
yrittdja jad joksikin aikaa uu-
den omistajan avuksi ja jakaa
osaamisensa ja kertyneen hil-
jaisen tiedon eteenpdin. Uusi
omistaja padsee heti vauhtiin
valmiin asiakaskunnan, toi-
mivien tilojen ja usein my0s
osaavan henkilokunnan
kanssa, Nydahl paéttaa.

Varaa aika perustamisneu-
vontaan, yritysneuvontaan
tai  omistajanvaihdosneu-
vontaan osoitteessa www.
vasek fi.

Bilreparationer
- alla marken
Bosch testutrustning
Besiktningsarbeten

OPPET:
vard. 9-18

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Vora
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KAD MAXMO

LYC

KVALL. Den 18 augusti terupplivades Maxmo

kyckad tillstallning, sager Linda Hogander, en av arrangorerna.

kvallen. Det var en otrolig
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Valkomna in till Kaffikappin! Heidi och Christer Back har nu tagit 6ver restaurangen i Vora.

Heidi och Christer Back

ar

Lunchrestaurangen Kaf-
fikappin har dn en gang
slagit upp doérrarna. Da
restaurangen stangde
slog de nya agarna till.
Men: - Vi behover fortfa-
rande en kock.

Klockan dr &tta pdA morgonen
och i lunchrestaurangen Kaf-
fikappin i Vora centrum star
Christer och Heidi Béck och
forbereder dagen.

Det dr mycket arbete.
Medan Heidi skér sallad for-
bereder Christer restaurang-
utrymmet.  Foretagarparet
har en ldng dag framfor sig:

eftersom de driver restau-
rangen sjdlva skoter de allt
arbete sjélva.

-Det blir 15 timmars ar-
betsdagar, sdger Christer.

Restaurangen erbjuder for
tillféllet pizza, kaffe och kafe-
teriaverksamhet. Malet dr att
de ska borja servera lunch-
mat, men:

- Vi har sokt kock lange nu
utan att lyckas.

Varfor dr det sa?

-Da covid slog till var det
ménga som tvingades byta
bransch. Det betyder att det
ar brist pa yrkeskunnigt folk
for tillfallet. Manga kockar

arbetar med nédgot helt annat
i dag och de som fortfarande
ar kvar i branschen har fast
jobb, sdger Christer.

Flera personer har dnda
redan varit pa intervju, séger
Christer. Dirfor lever han
dnda pa forhoppningen att de
ska fa en kock i nagot skede.

—Det forsta de fragade oss
var “har vi ndgon plan for vad
vi ska gora om covid kommer
tillbaka?”

Har ni nagon sadan plan?

-Det dr en omgjlig sak att
svara pa om covid kommer
tillbaka eller inte, men om sa
sker blir det att vi fokuserar

pa utforséljning, take away.
Om samhadllet stanger ner pa
nytt dr det enda vagen.

Visst finns &nda oron i
bakhuvudet, sdger Christer.
Men:

-Jag tror inte de stdnger
ner igen. Restaurangerna
Klarar inte det.

Han har inte alltid arbetat
som restaurangdgare. Tidi-
gare var han inom en helt an-
nan bransch.

-Jag har arbetat nistan
hela mitt liv inom byggnads-
branschen och inom indu-
strin, men pa grund av kriget
i Ukraina blev det helt enkelt

for dyrt att pendla till mitt da-
varande arbete.

Tanken hade redan tidi-
gare funnits att ta over Kaf-
fekdppin, men da de tidigare
dgarna slutligen stédngde res-
taurangen var det som om
allt foll pa plats.

-Det dr nagot helt annat,
men det &r intressant att
prova pa. Det &r kul att byta
bransch.

Och:

- Det har gatt riktigt bra. Vi
har fatt en fin start. Det har
gatt over forvéantningarna.

Forutom att de delar an-
svaret for restaurangen &r

FOTO: FREDRIK WESTBLOM

Kaffikappins nya dgare

paret forstas ocksa gifta med
varandra. Men det &r absolut
inga problem:

-Det &r perfekt,
Heidi.

-Vi har varit tillsammans
sa lange sa vi kdnner varan-
dra vél. Vi har inga problem
att arbeta tillsammans, och vi
har ocksa tidigare arbetat pa
samma arbetsplats. Jag vet att
det finns de som inte kan ar-
beta med sin sambo, men for
oss gar det bra, sidger Christer.

Restaurangen 6ppnar 9 pa
morgonen och stidnger 20 pa
kvéllen.

FREDRIK WESTBLOM

sdger

Kaffikdppinissa on uudet omistajat

® Kaffikappin-lounasravin-
tola on jdlleen kerran avan-
nut ovensa. Kun ravintola
sulki ovensa, tarttuivat uudet
omistajat tilaisuuteen. Vield
tarvitaan kuitenkin kokkia.

On kello 8 aamulla ja lou-
nasravintola Kaffikappinissa
Voyrin keskustassa Christer
ja Heidi Béack valmistautuvat
pdivaan.

Tyotd on paljon. Heidi
leikkaa salaattia samalla kun
Christer valmistelee ruo-
edessddn pitkd pdiva: he pyo-
rittévit ravintolaa itse ja teke-
vat my0s kaiken tyon itse.

-Tyopdivdat venyvidt 15
tuntiin, Christer sanoo.

Talla hetkelld ravintolassa
tarjotaan pitsaa, kahvia ja
kahvilatuotteita. Tavoitteena
on alkaa tarjoilla lounasta,
mutta:

-Olemme nyt kauan ha-
keneet kokkia siind onnistu-
matta.

Miksikohén néin?

-Koronan puhjetessa mo-
net joutuivat vaihtamaan
alaa. Se tarkoittaa, ettd am-
mattitaitoisesta henkilostosta
on télld hetkelld pulaa. Monet
kokit tekevat tdysin muuta ty-
otéd nykyddn ja ne, jotka ovat

vield alalla, ovat vakituisessa
tyosuhteessa, Christer sanoo.
Meilld on ollut kuitenkin
jo useita henkil6itd haastatel-
tavana, Christer sanoo. Siksi
hdn edelleen eldd toivossa,
ettd ravintolaan saadaan kok-
ki jossain vaiheessa.
-Ensimmdéinen asia, jota
hakijat kysyivdt meiltd, oli,
ettd onko meilld jotain suun-
nitelmaa siltd varalta, jos
koronavirus tulee takaisin.
Onko teilli sellaista suun-
nitelmaa?
-On mahdotonta tietds,
tuleeko korona takaisin vai ei,
mutta jos tulee, niin keskitym-

me take away -toimintaan.
Jos yhteiskunta menee taas
kiinni, on se ainut vaihtoehto.

Toki huoli on koko ajan
takaraivossa, Christer sanoo.
Mutta:

-En usko, ettd yhteiskunta
menee endd kiinni. Ravintolat
eivit selvidisi siita.

Christer ei ole aina toiminut
ravintolanomistajana. Aiem-
min hén tyoskenteli tdysin
toisella alalla.

-Olen tyoskennellyt ldhes
koko eldméni rakennusalal-
la ja teollisuudessa, mutta
Ukrainan sodan vuoksi sil-
loisen tyoni tyomatkat ké-

vivdt yksinkertaisesti liian
kalliiksi.

Pariskunta oli pohtinut
Kaffikappinin ostamista jo
aiemmin, mutta kun edelliset
omistajat viimein sulkivat ra-
vintolan, tuntui kuin kaikki
olisi asettunut paikoilleen.

-Téama4 on ihan erilaista ty-
otd, mutta sitd on kiinnosta-
vaa kokeilla. Alanvaihto on
hauskaa.

Christer sanoo myos:

—-Meilld on mennyt oikein
hyvin. Olemme péésseet hyvin
kayntiin. Jopa yli odotuksien.

Ravintolasta yhdessd vas-
taava pari on tietysti myos

naimisissa. Se ei kuitenkaan
ole ongelma.

-Se on tdydellinen yhtilo,
Heidi sanoo.

-Olemme olleet yhdessa
niin kauan, ettd tunnemme
toisemme hyvin. Meilld ei
ole ongelmia tydskennelld
yhdessé ja olemme aiemmin-
kin tyoskennelleet samassa
tyopaikassa. Tieddn, ettd
jotkut eivit voi tyoskennelld
yhdessd puolisonsa kanssa,
mutta meille tdmé sopii,
Christer sanoo.

Ravintola aukeaa aamulla
klo 9 ja suljetaan illalla klo
20.
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Har stavas guldet biogas -

Vora ar gasbilarnas huvudstad

Efterfragan pa gasbi-
lar har skjutit i hdjden i
Vora. En orsak dr att det
ar behadndigt och nara
att tanka. En annan ar
forstas priset.

Bilen startar och rullar ut ur
garaget. Motorn mullrar till
och later helt som vilken bil
som helst. Ett vakande oga
kanske ser den sérskilda de-
kalen bak pa bilen, som av-
slojar att den kor pa Ecofuel,
men annars finns det inget
som skulle avsloja att det har
dr en gasbil.

Paret Kajsa Mdenpdd och
Patrik Sandberg bor i Ora-
vais, och de ar lyckliga dgare
av en gasdriven bil.

—Saken dr den att vi vantar
tillokning, s& vi behovde en
storre bil. Vi sokte efter olika,
och ménga fragade oss om vi
funderat pa gas, sdger Patrik.

-S4 vi tinkte att det 16nar
sig i langden ekonomiskt, sd-
ger Kajsa.

Paret kor regelbundet till
Vasa, och ddrfor var gaspriset
en avgorande faktor.

-Det var det vettiga valet,
séager Patrik.

Paret var nyligen efter bilen
till Sverige, och har déarfor
vant sig med bilen.

-D4 vi kor den finns det
inget som skulle kunna siga
att det dr en gasbil.

Bilen kan tankas pa bade
naturgas och biogas. Natur-
gasen dr i sig fossil, vilket be-
tyder att dven om den é&r ett
bittre alternativ &n brénsle
dr den dnda sa att sdga ur
marken.

-Biogasen & andra sidan
framstélls ju av sopor, sdger
Patrik.

Paret anvander sig av en
app som visar tankstatio-
nerna. Stationerna markeras
som grona pa kartan om de
erbjuder biogas, vilket er-
bjuds bland annat i Vora, pa
Stormossen och i Jeppo.

—-Faktum &r att vi bor pa

Kenneth Dalkarl, Bernt Svens, Kjell Granfors, Per-Johan Grannas och Mats Krooks &r styrelsemedlemmarna i Véra biogas Ab.

ett bra stélle. Oberoende vart
vi ska kommer det gas emot,
sdger Kajsa.

Var miljoaspekten ocksa
nagot ni tinkte pa?

-Ja, det dr absolut nagot
vi funderade pa. Det kdnns
béttre att kora da vi gor nagot
bra, sdger Kajsa.

-Jag arbetar dagtid pa
Wirtsild med att utveckla
motorer, sa darfor dr utslap-
pen a och o. Det &r absolut
renare att kora gasbil. Just nu
kénns det ndstan smutsigt att
kora med vanligt bransle, séa-
ger Patrik.

Gasbilar finns antingen
som fabrikstillverkade el-
ler som konverterade, vilket
betyder att bilen tidigare var
en bensin- eller dieseldriven
bil som néagon helt sonika
bytt motor pa. Faktum &r att
oavsett hur man riaknar det
dr Vora en vildigt gasbilstat
kommun.

Kenneth Dalkarl, Bernt
Svens, Kjell Granfors, Per-
Johan Grannas och Mats
Krooks sitter i Vora Biogas
Ab:s styrelse, och de har
faktiskt riktigt nyligen invigt

sin tankningsstation mitt pa
sldtten i Vora.

Foretaget  registrerades
2021I.
Varfor biogas?

-Vi har hela tiden varit
intresserade av lokal in-
hemsk energi. Vi har alla en
agrar anknytning och darfor
lag biogasen ndrmast, séger
Grannas.

Antalet biogasbilar i Vora
vaxer hela tiden. I juli var an-
talet gasbilar 501 Vora.

—-Orsaken dr forstas det
dyra bensinpriset, sdger
Grannas.

-Biogasen ar lokalt produ-
cerad. Vi tar den fran Jeppo,
men tanken dr att vi i fram-
tiden ska kunna producera
sjdlv, sdger Dalkarl.

Gasen produceras framst av
godsel och grds, och genom
en syrefri rokning 16sgors
metanet i materialet. Det ar
metanet som dr guldet i den
hér ekvationen.

-Biogasen i sin bésta form
ar till och med klimatnegativ.
Ju mer du kor desto béttre dr
det for klimatet, sdger Gran-
nas.

Och nu, eftersom en tank-
station har kommit till kom-
munen, ser fOretagarna att
framtiden &r ljus. Kunderna
kommer dessutom inte bara
fran Vora utan fran hela lan-
det.

—-Faktum var att jag var
och tankade for en vecka se-
dan, di en annan bil korde
upp for att tanka. Nyfiken
som jag var fragade jag vari-
fran de kom, och da visade
det sig att de var fran Lojo,
sdger Grannas.

TEXT & FOTO:
FREDRIK WESTBLOM

Voyri on Suomen kaasuautojen paakaupunki

® Kaasuautojen kysyntd on
noussut taivaisiin Voyrilla.
Yhtend syyné on se, ettd au-
ton voi tankata katevasti pai-
kallisella tankkausasemalla.
Toisena syynd on tietysti
hinta.

Auto kdynnistyy ja vyoryy
ulos autotallista. Moottorin
ddni kuulostaa samanlaiselta
kuin missd tahansa muussa
autossa. Tarkkasilméiset
voivat ehkd huomata auton
perédssd olevan tarran, joka
paljastaa auton kulkevan
Ecofuelilla, mutta muutoin
mikédn ei paljasta auton ole-
van kaasuauto.

Oravaisissa asuvat Kajsa
Maéenpéad ja Patrik Sandberg
ovat kaasukayttdisen auton
onnellisia omistajia.

-Me odotamme perheen-
lisdystd, joten tarvitsimme
suuremman auton. Kavim-

me katsomassa useita au-
toja ja meiltd kysyttiin usein,
olemmeko miettineet kaa-
sukdyttoistd autoa, Patrik
$anoo.

-Joten ajattelimme, ettd
se olisi pitkélld aikavalilld

taloudellinen  vaihtoehto,
Kajsa sanoo.
Pariskunta kulkee

sddannollisesti Vaasassa, min-
k& vuoksi kaasun hinta oli
ratkaiseva tekija.

-Téama oli jarkevé valinta,
Patrik sanoo.

Pariskunta haki auton hil-
jattain Ruotsista ja on siksi jo
tottunut autoon.

-Kun autoa ajaa, ei mi-
stddn huomaa sen olevan
kaasukéayttGinen.

Autoon voi tankata joko
luonnonkaasua tai biokaa-
sua. Luonnonkaasu itses-
sddn on fossiilista polttoai-

netta, mikd tarkoittaa, ettd
vaikka se on tavallista poltto-
ainetta parempi vaihtoehto,
on se kuitenkin maaperéstd
otettua.

-Biokaasua puolestaan
saadaan roskista, Patrik
$anoo.

Pariskunta kéayttdd sovel-
lusta, joka ndyttdd tankkau-
sasemat. Asemat nékyvét
kartalla vihreind, jos niissé
tarjotaan biokaasua. Bio-
kaasua tarjotaan esimerkiksi
Voyrilld, Stormossenilla ja
Jepualla.

—Me asumme hyvéssd pai-
kassa. Vaikka menisimme
minne, tulee vastaan kaasua-
semia, Kajsa sanoo.

Ajattelitteko valinnassan-
ne ympéristoa?

-Kyllg, ajattelimme ympé-
ristod ilman muuta. Tuntuu
paremmalta ajaa, kun tekee

jotain hyvid, Kajsa sanoo.

-Tyoskentelen pdivésai-
kaan Wartsildssd moottorin-
kehitystehtdvissd, joten siksi
padstot ovat kaiken a ja o.
On ehdottomasti puhtaam-
paa ajaa kaasuautolla. Juuri
nyt tuntuu melkein likaiselta
kéyttdd tavallista polttoai-
netta, Patrik sanoo.

Kaasuautoja on tehdas-
valmisteisia ja kaasuautoiksi
muutettuja autoja eli auto on
voinut aiemmin olla bensiini-
tai dieselkdyttoinen mutta
sithen on niin vain vaihdettu
moottori. Laskutavasta riip-
pumatta Voyrilld on todella
paljon kaasukayttoisia au-
toja.

Kenneth Dalkarl, Bernt
Svens, Kjell Granfors, Per-Jo-
han Grannas ja Mats Krooks
kuuluvat Voyrin Biokaasu
Oy:n hallitukseen, ja he ovat

itse asiassa aivan hiljattain
avanneet tankkausaseman
keskelle Voyrin lakeuksia.

Yritys Kirjattiin rekisteriin
vuonna 2021.

Miksi biokaasua?

-Olemme aina olleet ki-
innostuneita  paikallisesta
ja kotimaisesta energiasta.
Meilld on kaikilla maata-
loustausta ja siksi biokaasu
tuli mieleen ensimmadisen4,
Grannas sanoo.

Biokaasuautojen = méérd
Voyrilld kasvaa koko ajan.
Heindkuussa Voyrilld oli 50
biokaasuautoa.

-Syynd on tietysti kal-
lis bensanhinta, Grannas
$anoo.

-Biokaasu on paikallisesti
tuotettua. Tuomme sitéd Jepu-
alta, mutta tulevaisuudessa
tarkoitus on alkaa tuottaa
sitd itse, Dalkarl sanoo.

Kaasua tuotetaan péda-
siassa lannoitteesta ja ruo-
hosta ja aineksesta irroteta-
an metaania madattamalla.
Tassd yhtdlossd kultaa on
metaani.

-Biokaasu on parhaassa
muodossaan jopa hyodyksi
ilmastolle. Mitd enemmén
autolla ajaa, sitd parempi
se on ilmastolle, Grannas
$anoo.

Ja nyt, kun kuntaan on
tullut tankkausasema, pi-
tavdt yrittdjat tulevaisuutta
valoisana. Asiakkaita ei tule
pelkdstddn Voyriltd vaan
myo6s muualta maasta.

-Olin tankkaamassa viik-
ko sitten, kun viereeni tuli
toinen auto tankkaamaan.
Utelias kun olen, Kkysyin,
mistd he olivat tulossa, ja he
kertoivat tulevansa Lohjalta,
Grannas sanoo.
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Far och son Kullback gillar
att jaga och fiska tillsammans

Under en fisketévling i
Oravais utsags far och
son Kullbick till "Arvas-
mastare”. Fisket och jak-
ten ar ett stort intresse
for de bada.

For pappa Anders och sonen
Erik Kullback dr det naturligt
attha ett gemensamt intresse.
Inte bara det, det 4r ockséa en
bra sak, nagot de bada haller
med om.

-Det kénns fint. Ibland é&r
vi ute med min pappa i sko-
gen, sa vi kan faktiskt vara tre
generationer pa jakt ibland,
sdger Anders.

Béada tva delar ett stort in-
tresse for jakt och fiske. Det
var ett intresse som Anders
fick fran sin far och som han
nu fort vidare till sin son.

-Fast det kan nog hénda
att det &r jag som é&r den iv-
rigaste av oss tva, sdger An-
ders.

Nu har far och son Kullbéck
fatt utnimningen ”Arvas-
maéstare” under en fisketdv-
ling infor Géddkastet.

-Vi ville vara med da de
ordnade evenemanget. Det
var infor det nya systemet
catch and release, sdger An-
ders.

Erik har varit med tva ar i
Giddkastet, medan Anders
sjdlv deltagit i 20 &r i evene-
manget.

—-Det har verkligen vuxit
under min tid. Da vi borjade
var vi i hamnomréadet, men
nu gar det at hela fijdrden till
tavlingen.

De har aldrig tidigare fis-
kat enligt catch and release,
alltsa att sldppa fiskarna efter
att man mitt dem.

-Det fungerade bra. Vi vet
faktiskt inte om vi ska delta
i catch and release pa Gadd-

Anders och Erik Kullback gillar jakt och fiske. Det gemensamma intresset gor att de kan umgas som far och son.

kastet eller om vi tar den van-
liga stilen, enligt kilona.

Sommaren och varen gar
at till fisket, medan hosten
dgnas helt at fageljakt.

Hur kommer det sig att ni
borjade dela det har intres-
set?

-Det var jag som fick ho-
nom &vertygad, sidger An-
ders.

Erik fyller snart 16 och han

tog jaktkortet da han borjade
sjunde klass.

Vad tyckte du om jakten
da du forsta gangen var
med?

-Detvar roligt, inte mer &n
det, sdger Erik.

-Han var inte gammal da
han forsta gangen avfyrade
ett vapen. Han var tre-fyra ar
gammal da han fick prova ett
miniatyrgevar, sdger Anders.

Men:

-Han 4r inte riktigt lika
ivrig morgonmanniska som
jag. Jag har inga problem
med att stiga upp en femti-
den pa morgonen men han
vill helst sova. Det kan sétta
képpar i hjulen.

Far och son Kullbédck har
dnda aldrig deltagit i dlgjak-
ten.

-De har forsokt f4 med oss

i jaktlaget, men det smakar
inte. Det skulle ta s& mycket
tid i ansprak, och sa kan det
hénda att duinte ens far bytet
om du inte sjélv skjuter det.
Det &r béttre att vara sin egen
chef, sédger Anders.

Erik har inga egna vapen,
utan han har parallelltill-
stand och far pé sa vis anvén-
da pappa Anders gevar.

Vad dr det som frimst

lockar med jakt och fiske?

-Spédnningen, sdger An-
ders.

Det dr en utmaning i att
bade jaga och fiska. Det &r
det som lockar ut far och son
inaturen.

-Sedan é&r det forstas vil-
digt fint att sitta ute pa sjon,
sdger Anders.

TEXT & FOTO:
FREDRIK WESTBLOM
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Helen Hermans, fakturerare.

Pa nya poster

Hosten medfor nagra
forandringar dven inom
den kommunala forvalt-
ningen.

Har presenteras ndgra perso-
ner som tar itu med nya ar-
betsuppgifter inom det kom-
munala.

Helen Hermans, vikarie-
rande fakturerare. Faktu-

FOTO: FREDRIK WESTBLOM

rerar for kommunens olika
avdelningar samt raknar ut
smabarnspedagogikens ma-
nadsavgifter och fakturerar
dessa.
Laskuttajan viransijainen
Kunnan eri osastojen las-
kutus sekd varhaiskasvatuk-
sen kuukausimaksujen las-
keminen ja laskuttaminen

Lena Langgard, Bitradande

—

Lithén, byggnadsinspektor.

inom Vora kommun

byggnadsinspektor. Be-
viljar olika slags lov som
bygglov, atgérdstillstand m.fl.
Genomfor syner och inspek-
tioner.

Sixten Lithén, Byggnads-
inspektor. Beviljar olika
slags lov som bygglov, at-
gardstillstind med mera
Genomfor syner och in-
spektioner, bereder &dren-

Lena Langgard, bitradande byggnadsinspektor och Sixten

FOTO: FREDRIK WESTBLOM

den till byggnads- och
miljondmnden samt ar
foredragande vid bygg-
nads- och miljondmndens
sammantriden. Ar budget-
ansvarig for byggnadstill-
synen.

Kenneth Nickull, It-plane-
rare. Utvecklar, dokumente-
rar, administrerar och under-
héller kommunens it-miljo.

Kenneth Nickull, Niklas Karvonen och Benjamin Paulsson

arbetar pa IT-sidan.

IT-suunnittelija

Kunnan it-ympariston ke-
hittdminen, dokumentointi,
hallinnointi ja huolto

Benjamin Paulsson, It-stod-
person (for bildningen). Ad-
ministrering, anvédndarstod
samt installationer och un-
derhéll av enheter och pro-
gram.

IT-tukihenkilo (sivistys-

FOTO: FREDRIK WESTBLOM

toimi)
Laitteiden ja ohjelmien
hallinnointi,  kéayttédjatuki,

asennus ja huolto

Niklas Karvonen, It-stod-
person. Administrering, in-
kop, leasing och anvéndar-
stod
IT-tukihenkilo

Hallinnointi, hankinnat,
leasing ja kayttajatuki
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resa runt Finland.

V6ra var den sjunde kommunen Elena Liski besokte pa sin

% i = 2T C 2 <

Elena Liski och hennes tva vanner nj6t av besoket i Vora. Skargardsmiljon tilltalade dem framst, séger hon.”

Liski och hennes vanner bodde vid Klemetsgardarna i
Maxmo, dar det bland annat finns ett sondagsskolmuseum.

Elena besoker alla kommuner

Efter coronan ville Elena Liski resa igen. D& kom hon pa idén att semestra
i Finland. Nu har hon bestkt Voréd - och stortrivdes.

Vad ska man géra om man
tycker om att resa, men pa
grund av den osékra situa-
tionen med coronan inte
kanske kan gora som forr?
Du kan alltid gora som Elena
Liski, som nu besoker alla
Finlands kommuner i om-
vand alfabetisk ordning och
dokumenterar sin resa pa In-
stagram.

-Man maste alltid ha ett
projekt. S& dr det for mig i
alla fall, sdger hon.

Orsaken till att hon beso-
ker kommunerna i omvand
ordning dr givetvis for att
hela resan sedan, da hon
besokt alla, ska kunna lédsas
i rdtt ordning pa hennes Ins-
tagramkonto.

Det hér dr dnda ett projekt

som kommer ta lang tid i an-
sprék, sdger Liski.

—Sékert tar det flera ar att
slutféra, men det skrammer
inte mig. Det &r en bra sys-
selsdttning, men jag vill inte
heller att det hér ska bli som
ett jobb. Det ska vara en rolig
upplevelse for mig.

I skrivande stund har Liski

besokt atta kommuner. Ma-
let dr att varje ar besoka 10—
15 kommuner.

Den sjunde kommunen
hon besokte var Vora. Och
dér trivdes hon:

-Jaghar tidigare bott i Par-
gas och darfor dr skargarden
vildigt viktig for mig.

Hon hade aldrig ens hort
om Vora innan hon pabor-

jade det har projektet, sdger
hon. Men det var en hem-
trevlig kénsla som motte
Liski och hennes tva vdnner
da de besokte kommunen.

-For mig &r just skdrgar-
den, Kimo bruk och Pernilla
Backmans utstéllning pa bib-
lioteket favoritminnen fran
resan.

De fick ocksa ett valdigt
fint intryck av kommunin-
vanarna, sdger hon. Ingen i
sdllskapet pratar s& mycket
svenska, men:

-Trots att vi staplade 6ver

orden svarade alla dnda vil-
digt snéllt &t oss. Voraborna
var vildigt snilla och trev-
liga, ja, vildigt sociala. Det
ar sakert en del av finlands-
svenskheten ocksa, kan jag
tdnka. Du kan hiélsa pa folk
och prata pé gatan.

Liski och hennes sallskap var
tre dagar i Vora. De bodde
vid Klemetsgardarna och fick
ocksé guidehjédlp av Maxmo
hembygdsfoérening.

-Det var ett vildigt fint
mote.
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— alskade Vora

Liski besokte ocksa Ora-
vais slagfilt. Det borjade
néstan som ett skdmt, séger
hon.

-Vi tidnkte forst att jaha,
ett falt, men det dr vil en
plats vi méste besoka. Det
slutade med att vi var dar i

)

tre timmar, for det var en sa-
dan intressant och historiskt
vardefull plats.

En sak som imponerade
pé Liski var miniatyrmodel-
lerna som finns att beskada.

—-Da vi kom upp pa over-
véningen och sadg dem stan-

Trots att vi staplade dver orden svarade alla
anda valdigt snallt at oss. Véraborna var val-

digt snélla och trevliga, ja, valdigt sociala.”

nade vi med Gppen mun.
Det dr helt otroligt att ndgon
gjort liknande.

Det dr det hér Liski vill Iyf-
ta upp med sitt projekt: det
finns intressanta besoksmaél
overallt, ocksa i hemkom-
munen. I manga fall &r vi
blinda for dem, sager hon.

—-Manga finldndare bru-
kar vara vildigt odmjuka
och sdga ”n4, inte vet vi vad
det finns for intressant att se
hédr”. Men det finns det, tro
mig.

Vora gav en positiv mers-

mak, sdger Elena Liski.

-Alla var ivriga att prata
om sadant de sjdlva haller
kért.

Hon &r nu pa vég till Ved-
erlax, vid Ostra gréansen. Det
ar inte heller en kommun
hon besokt tidigare.

- Faktiskt har jag i nulédget
bara besokt kommuner jag
aldrig satt en fot i tidigare.
Det ar kul, sdger Liski.

Du hittar hennes Insta-
gramkonto under namnet @
nyt.on.kunnallista.

FREDRIK WESTBLOM

Paikallisvaesto opasti Liskid ja hanen kumppaneitaan Voyrilla.

Elena Liski
vierailee kaikissa
Suomen kunnissa
— thastui Voyriin

® Koronan jdlkeen FElena
Liski halusi jédlleen mat-
kustaa. Silloin hén sai idean
lomailusta kotimaassa. Nyt
hén on vieraillut Voyrilld ja
viihtyi tdalld erinomaisesti.

Mitd tehdd, jos tykkaa
matkustelusta mutta epévar-
man koronatilanteen vuoksi
matkustelu ei ehkd onnistu
niin kuin aiemmin? Voit
tehd& niin kuin Elena Liski,
joka vierailee nyt kaikissa
Suomen kunnissa kééntei-
sessd aakkosjérjestyksessd ja
dokumentoi matkaansa Ins-
tagramiin.

-On aina oltava jokin pro-
jekti. Ainakin minulla, han
$anoo.

Hin péétti vierailla kun-
nissa  kddnteisessd  aak-
kosjérjestyksessa tietysti
siksi, ettd kaikissa kunnissa
kdytyddan matkoja voi selata
oikeassa jarjestyksessd hé-
nen Instagram-tilillaédn.

Tama on kuitenkin projek-
ti, joka kestdd pitkédn aikaa,
Liski sanoo.

-Projektin loppuun saat-
tamiseen menee varmaan
vuosia, mutta se ei pelota mi-
nua. Se on kivaa tekemistd,
mutta en halua myoskaan,
ettd se alkaisi tuntua tyolta.
Tdmaén on tarkoitus olla mu-
kava kokemus minulle.

Télld hetkelld Liski on kéy-
nyt kahdeksassa kunnassa.
Tavoitteena on kaydéd joka
vuosi 10-15 kunnassa.

Seitsemds kunta, jossa
Liski vieraili, oli Voyri ja téél-
14 hén viihtyi:

-Olen aiemmin asunut
Paraisissa ja siksi saaristo on
minulle hyvin tédrkes.

Liski kertoo, ettei ollut ko-
skaan edes kuullut Voyristd
ennen kuin aloitti tdman
projektin. Kun Liski ja hdnen
kaksi ystdvadnsd vierailivat
kunnassa, heistd tuntui kui-
tenkin kotoisalta.

-Minulle juuri saaristo,
Kimon ruukki ja Pernilla
Backmanin néyttely Kkirjas-
tossa ovat suosikkimuisto-
jani matkalta.

Liskin mukaan my&s kun-
talaiset antoivat todella hie-
non vaikutelman. Seurueesta
kukaan ei puhu juurikaan ru-
otsia, mutta:

-Vaikka sekoilimme

sanoissa, kaikki vastasivat
meille silti hyvin ystévallis-
esti. Voyrildiset olivat hyvin
ystévillisid ja mukavia, kylld,
hyvin sosiaalisia. Luulisin,
ettd se kuuluu myos suomen-
ruotsalaisuuteen. Thmisié voi
tervehtid ja heille voi menna
juttelemaan kadulla.

Liski ja hénen ystdvidnsa
viettivdit  Voyrilld  kolme
pdivdd. He asuivat Kle-
metsintaloilla ja saivat opas-
tusta Maxmo hembygdsfor-
eningilt.

-Se oli tosi hieno kohtaa-
minen.

Liski kdvi myos Oravais-
ten taistelutantereella. Hén
sanoi idean ldhteneen mel-
kein vitsista.

-Ensin ajattelimme, ettd
jaahas, tantere, no sielld
meiddn tdytyy kdydd. Lo-
pulta olimme sielld kolme
tuntia, koska se oli niin Kki-
innostava ja historiallisesti
arvokas paikka.

Liskiin vaikutuksen te-
kivdt myos paikalla olevat
pienoismallit.

-Kun menimme yldkerta-
an ja ndimme pienoismallit,
jdimme seisomaan suu auki.
Than uskomatonta, ettd joku
on tehnyt téllaista.

Juuri tdtd Liski haluaa
tuoda esiin projektillaan:
kiinnostavia  n&htédvyyksia
on kaikkialla, myos omassa
kotikunnassa. Hinen muka-
ansa olemme usein vain so-
keita niille.

—-Suomalaiset ovat usein
hyvin noyrid ja sanovat "no,
en mind tiedd, mitd Kkiin-
nostavaa ndhtévéaa tdaalld on”.
Mutta ndhtdvaa loytyy, usko-
kaa pois.

Liskin mukaan Voyri jatti
positiivisen jalkimaun.

-Kaikki kertoivat innok-
kaasti siitd, mikd on heille
itselle tarkedd.

Nyt hdn on matkalla ita-
rajalla sijaitsevalle Vironlah-
delle. Myo6skéén sielld Liski
ei ole kdynyt aiemmin.

-Olen itse asiassa tdhdn
mennessd kdynyt vain sellai-
sissa kunnissa, joihin en ole
ennen astunut jalallanikaan.
Se on kivaa, Liski sanoo.

Loyddt hdnen  Insta-
gram-tilinsd nimelld @nyt.
on.kunnallista.



I den har ladan kan personer donera féremal som kan vara till hjalp for Ukraina, sédger Olena Galchenko och Mariia Haponiuk.

Ny forening h

DA kriget 1 Ukraina brot ut reagerade viarlden med chock. Men det fanns en
handfull som reagerade genom att reagera. Vi har talat med eldsjilarna bak-
om Vinskapscafét i Vora.

Det &r fullt sja i Vanskaps-
cafét i centrum av Vora.
Folk dricker kaffe och um-
géas, de planerar det kom-
mande upptrddandet i Vora
forsamlingshem - och de
organiserar hjdlpen till
Ukraina.

Jag sitter ner med Olena

Galchenko, ordférande for
foreningen Kalyna som dri-
ver cafeét, och Mariia Ha-
poniuk, aktiv i foreningen.
Arbetet med foreningen
fortskrider, sdger de.

-Vi dr mer sdkra pa vad
vi gor just nu. Tidigare fun-
derade vi mycket pa vad vi

kan gora och hur, men nu
har vi manga aktiva och vi
har skapat ett stort fortro-
ende, sdger Galchenko.

Tack vare féreningens arbete
och mediesynligheten har
foreningen nu vuxit, och ock-
sa blivit inbjuden till olika

evenemang for att presentera
sig.

Foreningen  organiserar
bland annat hjélpforsédndel-
ser till Ukraina, och hjilp i
hemlandet till de flyktingar
som kommit hit. Nu har for-
eningen ocksa delat in sig i
olika grupper som arbetar

ja
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Iper ukre

med olika saker, till exempel

evenemang, kontakter till
olika personer, och hjilpar-
betet.

-Jag sjdlv arbetar bland
annat med att hjdlpa ukrai-
nare att hitta saker i butiken.
Eftersom jag arbetar pa en
farm fragar de mig ofta om
jag kan hamta mjolk at dem,
sdger Haponiuk.

Det faktum att foreningen
nu fatt ett stort fortroende ar
valdigt viktigt. Folk vet att de

skoter sitt arbete vil, sdger
Galchenko.

-Tack vare foreningen kan
vi ocksé hjélpa folk i andra
regioner. Till exempel kunde
vi nu hjilpa personer i Kris-
tinestad.

En sak foreningen nu arbe-
tat mycket med &r att 6ppna
upp den ukrainska kulturen
for Vordborna. Det har de
bland annat astadkommit
med vad de kallar smaklor-
dagarna:

- Vi vill visa var underbara
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1nare1 Vora

kultur och var mat. Manga
tror att véra rétter &r ryska,
men det dr det faktiskt inte,
sdger Galchenko.

| slutet av augusti ordnade
ocksa foreningen en konsert
i Vora forsamlingshem, dar

)

ett stort antal besokare fick
ta del av ukrainsk musik och
dans.

-Vi har ocksa en lada ut-
anfor cafeét, dit man kan do-
nera saker som kan vara till
hjédlp. Det &dr ocksa vildigt
viktigt att komma ihag att

hdmta mjolk at dem.”

det inte bara d&r ménniskorna
i Ukraina som lider, utan
ocksa djuren. Sa foremal som
kan hjélpa djuren é&r viktiga,
sdger Galchenko.

TEXT & FOTO:
FREDRIK WESTBLOM

Jag sjalv arbetar bland annat med att hjalpa ukrainare att hitta saker i
butiken. Eftersom jag arbetar pa en farm fragar de mig ofta om jag kan

Olena Galchenko.

Mariia Haponiuk.

Yhdistys auttaa Voyrilla
asuvla ukrainalaisia

® Kun Ukrainassa puhkesi
sota, muu maailma oli shok-
issa. Kuitenkin pienen ihmis-
joukon reaktio oli reagoida.
Juttelimme VOyrin  Ysté-
vyyskahvilan perustaneiden
tulisielujen kanssa.
Ystavyyskahvilassa ~ Vo-
yrin keskustassa on eldmad.
Thmiset juovat kahvia ja
seurustelevat, suunnittelevat
tulevaa esiintymistd Voyrin
seurakuntatalolla ja organi-
soivat apua Ukrainaan.

Istun alas kahvilaa pitdvian
Kalyna-yhdistyksen puheen-
johtajan Olena Galchenkon
ja yhdistyksen aktiivijisenen
Mariia Haponiukin kanssa.
He kertovat, ettd yhdistyksen
tyoskentely jatkuu.
-Olemme nyt varmempia
siitd, mitd teemme. Aiem-
min mietimme paljon sit4,
mitd voimme tehdé ja miten,
mutta nyt meilléi on paljon
neet runsaasti luottamusta,
Galchenko sanoo.
Yhdistyksen tyon ja medi-
andkyvyyden ansiosta yh-
distys on nyt kasvanut ja se
on myo0s kutsuttu esittéyty-
méén erilaisiin tapahtumiin.

Yhdistys jarjestdd muun
muassa apupakettilahetyksid
Ukrainaan sekd apua koti-
maassa tdnne tulleille pa-
kolaisille. Nyt yhdistyksessd
on my0s eri ryhmid, joissa
tyoskennellddn eri asioiden,
esimerkiksi ~ tapahtumien,

g

Ukrainalaista taidetta ystavyyskahvilan ikkunassa.

eri ihmisiin pidettdvan yh-
teydenpidon ja avustustyon,
parissa.

- Esimerkiksi minun teht&-
vdni on auttaa ukrainalaisia
loytdamaédn tavaroita kaupas-
sa. Tyoskentelen maatilalla,
joten he kysyvdt minulta
usein, voinko tuoda heille
maitoa, Haponiuk sanoo.

Se, ettd yhdistys on saanut
runsaasti luottamusta, on
valtavan tarkedd. Ihmiset tie-
tavat, ettd hoidamme tyom-
me hyvin, Galchenko sanoo.
-Yhdistyksen ansiosta
voimme auttaa ihmisid myos
muilla paikkakunnilla. Vii-
meksi meilld oli esimerkiksi
mahdollisuus auttaa ihmisid
Kristiinankaupungissa.
Tallda hetkelld yksi yh-
distyksen keskeisistd tehtd-
vistd on ukrainalaisen kult-

tuurin avaaminen voyrildisil-
le. Sen tuloksena ovat synty-
neet esimerkiksi niin sanotut
makulauantait:

—-Haluamme esitelld upeaa
kulttuuriamme ja ruokaam-
me. Monet luulevat ruoka-
kulttuurimme olevan venéa-
ldinen, mutta se ei ole totta,
Galchenko sanoo.

Elokuun  loppupuolella
yhdistys jarjesti my6s Voyrin
seurakuntatalolla konsertin,
jonka suuri yleiso sai nauttia
ukrainalaisesta musiikista ja
tanssista.

-Meilld on myos kahvilan
ulkopuolella laatikko, jonne
voi lahjoittaa avustustava-
raa. On myos hyvin tarkedd
muistaa, ettd Ukrainassa
eivat karsi pelkdstddan ihmi-
set vaan myos eldimet. Eldi-
mid auttavat tavarat ovat siis
tarkeitd, Galchenko sanoo.
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Tanya tvingades fly for sitt liv

For Tanya Zhmutska var
hemmet i Donetsk hennes
varld. Dar hade hon sina
foraldrar och sin son, och
ett jobb hon trivdes med.
Allt forandrades den 24
februari da kriget kom.

Tanya Zhmutska sitter mitt
emot mig i Vénskapscafét
i Vora. Hon ler och nickar
dé jag forklarar varifran jag
kommer och vad jag ska
gora. Bredvid mig sitter Ole-
na Galchenko och fungerar
som tolk.

Tanya kan négra ord pa

svenska. Hon kan sédga
“tack”, och det gor hon med
hela sitt hjarta.

-Tack till Finlands folk.
Tack till Vora.

Men leendet slocknar da
jag ber henne beritta.

-Jag kommer fran Ukrai-
na, fran staden Pokrovsk
i Donetsk. Det dr en liten
gruvstad och dar bodde jag
med mina fordldrar och min
nio &r gamla son.

Allt var bra fore kriget, sdger
Tanya. Hon beridttar om sin
universitetsutbildning, som
hon fatt vid Donetsk Railway
Transport Institute, ddr hon
studerat logistik och trans-
portekonomi. Hon har arbe-
tat bade pa tagstationeni Do-
netsk och pa en mataffar, dar
hon hade en chefsposition.

-Jag tyckte s& om arbe-
tet. Jag hade stora planer for
framtiden, men sa plotsligt
kom kriget.

Kan du beskriva hur du
kénde dig da det hinde?

Tanya torkar tararna.

—Det &dr sé svart. Sa svart.

Hon fortsétter.

-Jag var pa vég till arbetet
precis som vanligt den mor-
gonen, men jag var fylld av
en orolig kdnsla. Jag visste att

Tanya pakeni

® Tanya Zhmutskalle hidnen
Donetskissa sijaitseva ko-
tinsa oli hdnen koko maail-
mansa. Sielld olivat hénen
vanhempansa ja poikansa
sekd tyOpaikka, jossa hian
viihtyi. Kaikki muuttui sodan
alettua 24. helmikuuta.

Tanya Zhmutska istuu vas-
tapéddtd minua Ystdvyyskah-
vilassa Voyrilla. Han hymyi-
lee ja nyGkyttelee selittdessa-
ni, kuka olen ja miksi olen
tullut tdnne. Vieresséni istuu
Olena Galchenko, joka toi-
mii tulkkina.

Tanya osaa ruotsiksi mu-
utaman sanan. Hén osaa
sanoa “kiitos” ja sen hén

sanookin syddmensd po-
hjasta.

-Kiitos Suomen kansalle.
Kiitos Voyrille.

Hymy sammuu kuitenkin,
kun pyydén héntéd kertoma-
an.

-Olen kotoisin Ukrainas-
ta, Donetskissa sijaitsevasta
Pokrovskin kaupungista. Se
on pieni kaivoskaupunki,
jossa asuin vanhempieni ja
yhdeksanvuotiaan poikani
kanssa.

Kaikki oli hyvin ennen sotaa,
Tanya sanoo. Hin kertoo

¥

-

Solrosorna har blivit en symbol for motstandet mot kriget. Efter invasionen gav civilbefolkningen solrosfron at de ryska solda-

terna, "sa att ni lLAmnar nagot fint efter er”. Tanya Zhmutska visar stolt upp solrosorna vid Vanskapscafét. FOTO: FREDRIK WESTBLOM

nagot var fel, dd min kompis
ringde. ”Packa dina saker,
kriget har borjat”

Hon bad genast sin son att
stanna hemma, att inte ga ut-
omhus, men:

-Jag maste ga till jobbet.
Jag hade en ansvarsposition.
Jag méaste ta hand om de som
jobbade i affaren.

En kort tid senare kom den
forsta bomben.

- Det 4r ett sa hemskt ljud.
Det var sa skraimmande. I pa-
niken vet du inte hur du ska
gora.

Staden var sd fin innan,
sdger Tanya. Men sedan sag
man bara militdrer och mén-

yliopistokoulutuksestaan
Donetsk Railway Transport
Institutessa, jossa hdn opis-
keli logistiikkaa ja kuljetus-
taloutta. Hén on tyosken-
nellyt sekd Donetskin juna-
asemalla ettd ruokakaupassa
esimiestehtévissa.

-Tykkésin tyosténi kovas-
ti. Minulla oli suuria suunni-
telmia tulevaisuutta varten,
mutta sitten yhtakkid tuli
sota.

Voitko kuvailla, milta si-
nusta tuntui, kun se tapah-
tui?

Tanya pyyhkii kyyneleita.

-Se on niin vaikeaa. Niin
vaikeaa.

Hén jatkaa:

-Olin sind aamuna me-
nossa toihin niin kuin taval-
lista, mutta olin tosi huo-
lestuneessa  mielentilassa.
Tiesin, ettd jokin on vialla,
kun ystéavéni soitti: "Pakkaa
tavarasi, sota on alkanut”

Tanya pyysi heti poikaansa
pysyttelemddn kotona ja si-
sdtiloissa, mutta

—Minun piti menné tGihin.
Olin esimiesasemassa. Mi-
nun téytyi huolehtia kaupan

Hetken pédstd ensimmai-
nen pommi réjahti.

niskor med vapen pa stan.
Det hir ledde till att allt
fler personer sméningom
borjade lamna Pokrovsk.
-Jag bestimde mig &nda
for att stanna sa linge som
det finns arbete och mat i af-
farerna, for jag har ett barn.
Men den 9 mars akte jag i vag.

Hon hade inga planer pa
att lamna staden, men hon
beskriver hur hon fick ett
samtal av en bekant. En buss
skulle &ka till védstra Ukraina,
till Lviv, men eftersom Tanya
bodde i 6stra Ukraina &r det
otroligt ldng vig dit.

-Han sade att bussen gar

i morgon med lediga platser.
Jag svarade att jag har hela
mitt liv hér, jag har mina for-
dldrar, mitt arbete. Jag kan
inte lamna allt och &dka. Han
sade att jag har 20 minuter pa
mig att fundera.

Svaret var dnda enkelt.

-Jag har en son. Jag maste
rddda hans liv. Att se i bar-
nens 6gon att de &r rddda -
det dr otroligt svart.

Hade du nagonsin kunnat
tro att nagot skulle tvinga
dig fly fran ditt hem?

- Nej. Jag dlskar mitt land.
Jag kunde aldrig tro att jag
skulle dka under sddana om-
standigheter.

Hon fortsétter:

-Da jag var liten och min
farfar berdttade om kriget
trodde jag att det var sé lange
sedan, att det aldrig kan hén-
daigen. Varken jag eller mina
barn ska nagonsin uppleva
krig, tankte jag.

Vet du hur din hemstad
ser ut nu? Har du kontakt
med dina fordldrar?

-Jag vet att det faller bom-
ber varenda dag. Min pappa
och min bror med hans familj
lamnade kvar, och de mar
bra. Tack och lov.

Tanken var dnda aldrig att
hon skulle resa dnda till Lviv.
Men busschaufforen Gverta-

henkensa edesta

-Siitd 1dhti niin kauhea
ddni. Se oli tosi pelottavaa.
Paniikissa ei tiedd, kuinka
toimia.

Kaupunki oli ennen niin
kaunis, Tanya sanoo. Sitten
kaupungilla alkoi kuitenkin
ndky4d vain armeijan véked ja
aseistautuneita ihmisid.

Téamén johdosta yhd use-
ampi ldhti pikkuhiljaa Po-
krovskista.

-Mind pdadtin  kuitenkin
jaddda kaupunkiin niin pit-
kaksi aikaa kuin sielld oli
tyotd ja kaupoissa ruokaa,
koska minulla on lapsi. Maa-
liskuun 9. péivdand ldhdin
kuitenkin kaupungista.

Tanya ei ollut suunnitellut
lahtevinsd kaupungista,
mutta hidn kertoo saaneensa
puhelun tutultaan. Lansi-
Ukrainaan Lvivin kaupun-
kiin oli 1ahdossé bussi, mutta
itd-Ukrainassa asuvalle Ta-
nyalle matka oli tajuttoman
pitka.

-Hén sanoi, ettd seuraa-

vana pdiviand ldhtee bussi,
jossa on vapaita paikkoja.
Vastasin, ettd koko eldméni
on tadlld, ettd tdallda ovat
vanhempani ja tyopaikkani.
En voi vain jattdaa kaikkea ja
ldhted. Han antoi minulle 20
minuuttia miettimisaikaa.

Vastaus oli kuitenkin hel-
ppo.
—-Minulla on poika. Mi-
nun oli pelastettava hidnen
henkensd. Kun katsoo lasta
silmiin ja ndkee hdnen ole-
van peloissaan - se on todel-
la vaikeaa.

Olisitko koskaan voinut
uskoa, ettd joudut pakene-
maan kodistasi?

-En. Rakastan kotimaa-
tani. En olisi koskaan voinut
uskoa, ettd joudun ldhte-
maéén téllaisissa olosuhteissa.

Han jatkaa:

-Kun olin pieni ja isoiséni
kertoi sodasta, luulin sen ta-
pahtuneen niin kauan sitten,
ettei niin voisi endd koskaan
tapahtua. Ajattelin, ettei mi-
nun tai lapsieni tarvitse ko-

busseista on matkalla Voyrille, nousin siihen

, Tapasimme bussissa. Kun selvisi, etta yksi

jaolin niin iloinen. Vayri on pieni paikkakunta,
mutta olen todella kiitollinen. "

skaan kokea sotaa.
Tiedidtko, miltd kotikau-

pungissasi nayttad talla
hetkelld? Piddtko yhteyttd
vanhempiisi?

-Tieddn, ettd kaupunkia
pommitetaan joka pdiva. Isa-
nija veljeni perheineen jdivét
kaupunkiin ja he voivat hy-
vin. Luojan Kkiitos.

Tarkoituksena ei ollut kui-
tenkaan koskaan matkustaa
aina Lviviin saakka. Bus-
sikuski sai kuitenkin Tanyan
ylipuhuttua.

-”Missd aiot asua? Mitd
aiot tehda tyoksesi? T4dllad ei
ole toitd”, bussikuski sanoi.
Siispd hén ajoi bussin Puolan
rajalle ja sielld pakolaislei-
rilld 16ysin Olenan.

Han hymyilee tdhdn saak-
ka tulkanneelle Olenalle.

—Tapasimme bussissa. Kun
selvisi, ettd yksi busseista on
matkalla Voyrille, nousin sii-
hen ja olin niin iloinen. Vyri
on pieni paikkakunta, mutta
olen todella kiitollinen.

Nyt Tanya tyoGskentelee
siivoojana Voyrin kone ja
traktori Oy:ssd. Lisdksi hidn
tyoskentelee siivoojan sijai-
sena Voyrin kunnalla ja kir-
jastossa.

lade henne om annat.

—"Var ska du bo? Vad ska
du jobba med? Hair finns
inget arbete”, sa han. Sa han
korde oss till polska gréansen
och dir, i ett flyktinglager,
hittade jag Olena.

Hon ler mot Olena, som
hittills tolkat.

-Vi triaffades pa bussen.
Da det visade sig att en av
bussarna akte till Vora foljde
jag med och jag blev sa glad.
Det dr ett litet stélle men jag
ar sé tacksam.

Nu arbetar Tanya som std-
dare pa Vora maskin och
traktor, men hon har ocksa
vikariat som stddare pa Vora
kommun och pa biblioteket.

-Men min drom &r att
jobba i affdr. Det get mig sa
mycket glddje, sdger hon.

Olena lagger till:

-Tanya har hela tiden haft
en vilja att arbeta. Hon sade
att hon inte kan sitta hemma
och inte gora nagot. Hon har
ocksa varit vildigt aktiv har
vid Vénskapscafét.

Nu har Tanya uppehalls-
tillstand till mars 2023.

Hur ser du pa framtiden?
Vill du bo har eller atervin-
da till Ukraina?

—Intressant fraga. Jag &dr s&
tacksam for att fa bo i Fin-
land, och jag dr s& tacksam
for att min son far ga i skola
hér. Jag tycker om ert skol-
system och jag vill att han ska
f& en finsk utbildning. Vi trivs
hér.

Hur hittar du kraft att ga
vidare efter allt du upplevt?

- Jag har ett barn. Det ger
mig styrka, sdger Tanya.

Sedan:

—-Min princip i livet &r att
da du knackar pa dorren
kommer den forr eller senare
oppnas.

FREDRIK WESTBLOM

-Unelmani on tyosken-
nelld kaupassa. Saan siitd
niin paljon iloa, hén sanoo.

Olena lisda:

-Tanya on koko ajan
halunnut tyoskennelld. Han
sanoi, ettei voi vain istua
kotona ja olla tekemaéttd
mitddn. Han on ollut myos
hyvin aktiivinen td&lld Ysta-
vyyskahvilassa.

Télld hetkelld Tanyan oles-
kelulupa on voimassa maa-
liskuuhun 2023 saakka.

Miltéd tulevaisuus sinusta
ndyttdd? Haluatko asua

-Kiinnostava  kysymys.
Olen hyvin Kkiitollinen mah-
dollisuudesta asua Suomes-
sa ja siitd, ettd poikani saa
kayda tadlla koulua. Piddn
koulujarjestelméstanne  ja
haluan hdnen saavan suoma-
laisen koulutuksen. Me viih-
dymme t&élla.

Mistd 1oydét voimaa jat-
kaa kaiken kokemasi jil-
keen?

-Minulla on lapsi. Saan
siitd voimaa, Tanya sanoo.

Sitten:

- Periaatteeni eldméssé on,
ettd jos oveen koputtaa, se
ennemmin tai myShemmin
aukeaa.
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Flyktingtorlaggningen ar1en

nyckelpo

Mitt i ett fantastiskt
naturnara och historiskt
omrade i Oravais finns
Vora migrationscenter.
Vi tog en pratstund med
migrationsdirektor Mats
Héagglund och social-
handledare Micaela Win-
berg om verksamheten.

Det &r helt klart att vi just
nu befinner oss i en ganska
anmarkningsvard situation.
Det framkommer snabbt
under mitt samtal med Mats
Hégglund, migrationsdirek-
tor, och Micaela Winberg,
socialhandledare, vid Vora
migrationscenter.

Vi befinner oss just nu
mitt i den flyktingkris som
uppstod da Ryssland angrep
Ukraina, och i nulédget vet
ingen hur hosten kommer
bli.

-Det dr s& manga saker
som spelar in. Allt beror pa
hur situationen i Ukraina
utvecklas. Det finns alltid ett
alternativ att det kommer fler
ménniskor fran Ukraina, sé-
ger Héagglund.

Héagglund gor skillnad pa
integration och asylstkande.
I sjalva verket sysslar inte
flyktingforldggningarna med
integrationsarbete, sdger
han.

-Det ar egentligen sa att
finska staten inte satsar pa
dig sa ldnge du ar asylsdkan-
de, men den dag du far uppe-
hallstillstand, ja da satsar vi
pa dig. Da blir det sprakkur-
ser och integrationsplaner.

I praktiken har dndid mig-
rationscentret integrations-
framjande &tgérder i form av
sprakskola och att barnen
gar i finsk skola.

-Det gor att de far rotter
till det finska samhaéllet, si-
ger han.

S& linge man &r asylso-
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sition fOr integrationen

Migrationsdirektér Mats Hagglund och socialhandledare Micaela Winberg vid flyktingférlaggningen i Oravais.

kande saknar man en hel del
rittigheter, men det har sél-
lan hindrat folk.

- Allt beror pa hur ivriga
individerna &r sjédlva. Hittar
de exempelvis eget arbete
finns det inget som hindrar
dem sa ldnge de har arbets-
rétten, sdger Winberg.

I nulédget finns drygt 8oo
ménniskor inskrivna i mig-
rationscentrets register. Av
dem &dr absoluta majorite-
ten ukrainare. For tillfdllet
har det varit mest arbete
just pa grund av krisen som
seglade upp i och med kri-
get.

I borjan av krisen pratade

man mycket om farhagorna
att det skulle bli en lika stor
flyktingkris som 2015. Vad
anser ni om detta nu?

-De hér kriserna dr sa
olika, s& man kan inte riktigt
jamfora. Det enda vi har att
jamfora med dr egentligen
siffrorna: si och s& manga
kom det éaret, och si och sa
manga nista &r, sdger Hagg-
lund.

Dessutom spelar EU-direk-
tivet som ger de ukrainska

flyktingarna  uppehallstill-
stand och arbetsratt fran bor-
janin.

-Klientelet spelar ocksa

in. Nu har vi mycket kvin-
nor och barn och 2015 var det
mest man. Nu bor folk mest
privat, vilket gor att de kom-
me rut i samhéllet direkt.

Sedan fortsatter han:

-Dessutom har ukrainar-
na liknande bakgrund och
kultur som vi.

Far sadana saker inverka?

—Man kan alltid prata om
”i den bésta av viarldar”, men
det har &r realiteten. De har
kontakter till samhéllet och
vet hur de tar sig fram, sédger
Hagglund.

Vord kommuns flykting-
mottagning har ldnga anor
och kommunen satsar hart

pa detta. Men trots det blev
det andé en hel del arbete for
personalen pa migrations-
centret i borjan av krisen:

-Vi fick nyanstilla perso-
nal och se till att vi hade re-
surser i form av ldgenheter
och boendeutrustning, sager
Hégglund.

Det &r ett hart och svart
jobb, for de jobbar med mén-
niskor i kris. Det betyder
ocksa att personalen maéste
komma ihag att ta hand om
sig sjdlva:

-Vi maéste kunna sitta
grianser. Vi kan bara gora si
och s& mycket for att hjdlpa
till. Tar du pa dig en mén-

Vastaanottokeskuksen henkilosto
avalnasemassa kotouttamisessa

® Keskelld fantastisen luon-
nonldheistd ja historiallista
aluetta Oravaisissa sijaitsee
Voyrin maahanmuutto-
keskus. Juttelimme toimin-
nasta maahanmuuttojohtaja
Mats Hégglundin ja sosiaa-
liohjaaja Micaela Winbergin
kanssa.

On péivinselvad, ettd
eldmme nyt varsin merkillisid
aikoja. Se kdy ilmi nopeasti
keskustellessani Voyrin
maahanmuuttokeskuksen
johtajan Mats Hégglundin ja
sosiaaliohjaaja Micaela Win-
bergin kanssa.

Juuri nyt olemme keskelld
pakolaiskriisid, joka alkoi
Vendjan hyokédttyd Ukrai-
naan. Talld hetkelld kukaan
ei tiedd, mité syksylld tapah-
tuu.

-Siihen vaikuttaa niin
moni asia. Kaikki riippuu sii-
td, miten tilanne Ukrainassa

kehittyy. Aina on mahdollis-
ta, ettd Ukrainasta tulee lisda
ihmisid, Hagglund sanoo.

Hagglund painottaa eroa
kotouttamistoimien ja tur-
vapaikanhakemisen valilla.
Hénen mukaansa vastaanot-
tokeskukset eivdt varsinai-
sesti vastaa kotouttamistyo-
std.

-Itse asiassa Suomen
valtio ei panosta ihmiseen
niin kauan kuin hén on tur-
vapaikanhakija, mutta kun
ihminen saa oleskelulu-
van, sitten héneen kylld pa-
nostetaan. Silloin tehdddn

kotoutussuunnitelmia ja
ilmoittaudutaan  kielikurs-
seille.

Kaytidnndossd maahanmu-
uttokeskuksessa on kuiten-
kin kotoutumista edistdvad
toimintaa: jérjestetddn kieli-
koulua ja lapset kayvét suo-

menkielisessd koulussa.
-Nédin he saavat juuret
suomalaiseen yhteiskuntaan,
Hagglund sanoo.
Turvapaikanhakijalta pu-
uttuu tietyt oikeudet, mutta
se on esteend vain harvoin.
-Kaikki riippuu ihmisen
omasta panostuksesta. Jos
turvapaikanhakija  loytdd
toitd, ei hantd estd mikadn,
kunhan hénelld vain on

tyonteko-oikeus, = Winberg
$anoo.
Téllda hetkelld maahan-

muuttokeskuksen rekis-
terissd on Kirjoilla runsaat
800 ihmistéd. Heistd ehdoton
enemmistd on ukrainalaisia.
Télla hetkelld eniten ty6td on
aiheuttanut juuri sodan syn-
nyttama kriisi.

Kriisin alussa puhuttiin
paljon siitd, ettd pakolais-

yhtd suuri Kkuin vuonna

2015. Mitd ajattelette tastd
nyt?

-N&amé kriisit ovat niin
erilaisia, ettei niitd oikein
voi verrata. Voimme oike-
astaan verrata vain mééria:
sind vuonna tuli niin ja niin
paljon ihmisié ja seuraavana
vuonna niin ja niin paljon ih-
misid, Hagglund sanoo.

Lisdksi on olemassa EU-
direktiivi, joka antaa ukrai-
nalaisille pakolaisille oles-
keluluvan ja tyonteko-oikeu-
den heti alusta asti.

-Myos asiakaskunnalla
on merkitystd. Nyt meilld on
paljon naisia ja lapsia, kun
taas vuonna 2015 pakolaiset
olivat enimmaékseen miehid.
Nyt ihmiset asuvat paddasi-
assa yksityismajoituksessa ja
pédsevit sen myotd suoraan
kiinni yhteiskuntaan.

Sitten hén jatkaa:

- Lisdksi ukrainalaisilla on
samanlainen tausta ja kult-
tuuri kuin meilla.

Saako sellaisilla asioilla
olla merkitysti?

-Aina voidaan puhua
ihannemaailmoista, mutta
tdmaé on todellisuutta. Heilld
on kontakteja yhteiskuntaan
ja he tietdvit, miten edetd,
Hégglund sanoo.

Voyrilld pakolaisten vas-
taanotolla on pitkét juuret,
ja kunta panostaakin siihen
kovasti. Siitd huolimatta
maahanmuuttokeskuksen
henkilostolle aiheutui run-
saasti tyotd kriisin alkaessa.

—-Meidén piti palkata lisdd
tyontekijoitd ja pitdd huolta
siitd, ettd meilld on riittavasti
resursseja, kuten huoneistoja
ja asumistarvikkeita, Hagg-
lund sanoo.

Ty6 on kovaa ja raskasta,
koska tyoskentelemme Krii-

FOTO: FREDRIK WESTBLOM

niskas problem sjdlv blir du
snabbt utbrénd, sdger han.

Det hér dr nadgot som ock-
sa &r speciellt vanligt pa den
frivilliga sidan, sdger han.
Dérfor behover dven frivil-
liga hjdlparbetare tdnka pa
sadana saker.

Vad fick er att borja med
det har arbetet?

-Det var en tillféllighet.
Jag har arbetat hédr sedan
starten, sdger Héagglund.

-Jag halkade ocksa in ef-
ter skolan, men jag tycker
om det. Man vet aldrig vad
dagarna for med sig, sédger
Winberg.

FREDRIK WESTBLOM

sissd olevien ihmisten pa-
rissa. Se tarkoittaa my®0s, ettd
tyontekijoiden on muistet-
tava huolehtia itsestdén:

—Meiddn on osattava lait-
taa rajat. Voimme tehdd vain
niin ja niin paljon auttaak-
semme. Jos ottaa toisen ihmi-
sen ongelmat kannettavak-
seen, palaa helposti loppuun,
hén sanoo.

Se on erityisen tavallista
vapaaehtoispuolella,  hén
sanoo. Siksi my0s vapaaeh-
toistyontekijoiden on mie-
tittédva nditd asioita.

Mika sai teidét ldhtemédn
tdhén tyohon?

-Se oli sattumaa. Olen ty-
oskennellyt tadlld alusta asti,
Hégglund sanoo.

Minékin pédddyin ténne
koulun pdadtyttyd, mutta
piddan tyostd. Koskaan ei
tiedd, mitd pdivd tuo tulles-
saan, Winberg sanoo.
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Nya smartpumpar forandrar
den palliativa varden 1 Vora

Den ar en liten, enkel sak.
Den har nagra knappar
och vidger nastan ingen-
ting. Och den gor livet sa
mycket lattare for den
palliativa patienten. De
nya smartpumparna ar
underverk, sager cancer-
klubbens ordférande.

Jag moter Siv Séll, ordféran-
de for Vora-Oravais-Maxmo
cancerklubb, samt Pernilla
Vikstrom, palliativ skétare
och cancerskotare i Vora
kommun, vid det renoverade
anhorigrummet i Allmdnme-
dicinska avdelningen i Ora-
vais.

Det ar ett litet och fint
rum. Rummet &r alldeles
nyrenoverat tack vara do-
nationer fran bla Véra-Ora-
vais-Maxmo cancerklubb.
Inredningen &r ljus och pa
vdggarna finns vackra tav-
lor. Det finns tillgdng till
kaffekokare och en badd-
soffa finns redo.

Tanken &r att har ska an-
horiga till palliativa patien-
ter i terminalskedet kunna
fa dra sig tillbaka for en
stunds vila.

- Det dr otroligt viktigt att
ett sddant hir rum finns, sa-
ger Siv Sall.

Hon vet vad hon talar om.
Orsaken till att hon ar aktiv
i cancerklubben ar namli-
gen en tragedi.

-For 4tta ar sedan fick
min man cancer.

Hon beréttar. Det var ett
sjukdomsforlopp som gick
snabbt, mycket snabbt. Tre
manader efter beskedet var
han borta. Det var fragan om
hjarntumorer, svarbehand-
lade saddana.

Och om det dr nagot Siv
onskat att hon hade fatt un-
der den tiden dr det mera in-
formation.

-Jag sokte efter infobro-
schyrer vid onkologen, men
hittade inga. Personalen pa
sjukhuset var ocksa uppta-
gen, forstas, och jag fick inte
riktigt svaren pa mina fragor.

Det dr dérfor hon nu ak-
tiverat sig i cancerklubben.
Hon vill ge trygghet och in-
formation &t andra som drab-
bas. Och faktumet dr att det
dr manga som drabbas i just
Vora.

-Det finns forstas teorier
omvad som kan ligga bakom,
dér Tjernobyl forstas namns.
Men faktum &r att ingen vet
varfor det dr s méanga can-
cerfall i just Vora.

For manga som drabbas av
cancer kommer nyheten som
en chock, men faktum &r att
livet anda fortsatter. Ja, livet
fortsétter faktiskt ocksa ef-
ter det att cancerpatienterna
flyttat over till den palliativa
varden.

-Da maéanga far beskedet
om palliativ vard tianker de
”jaha, det var dar d&”, men
det &r otroligt viktigt att
komma ihag att fast man
far beskedet att man inte

Siv Sall.

kan bota cancern finns det
mycket man dndé kan gora
for att ta hand om patien-
terna, sdger Pernilla Vik-
strom.

De palliativa skoétarnas
uppgift dr bla att kartldgga
vardbehovet, gora hembe-
sok, utfora vardatgarder i
hemmet och att finnas déar
och stddja, sdger hon.

-Det é&r viktigt att kom-
ma ihag att man har rétt att
leva tills man dor. Det &r en
av de viktiga aspekter pal-
liativ vard handlar om, och
de nya moderna smartpum-
parna vi nu har ar viktiga.

Ja, allmédnmedicinska
avdelningen i Oravais och
deras palliativa patienter
har nu fatt in tva nya smart-
pumpar, apparater som in-
jicerar kraftigt smértlind-
rande medicin, som kan
anvidndas i den palliativa
varden.

") Palliativ vard och vard i livets slut-

- Palliativ vard innebar vard
av en patient med en obotlig,
progressiv sjukdom. Det
betyder att man vardar pa-
tienten och lindrar smartor-
na, men att man inte langre
forsoker bota sjukdomen.

- Malet med palliativ vard

ar att minska lidandet och
varna om livskvaliteten. Att
beakta och stddja de narsta-

P& hosten 2021 fragade
Pernilla om cancerklub-
ben kunde finansiera tva
nya sméartpumpar, eftersom
de gamla smértpumparna
inte gar att reparera om de
skulle g& sonder. Klubben
sokte - och fick - bidrag
fran Vora Sparbanks Ak-
tiastiftelse och Medicinska

Pernilla Vikstrém.

ende hor ocksa till. Palliativ
vard kan paga i flera ar.

« Vard i livets slutskede &r
det sista skedet i palliativ
vard. Den ager rum under de
sista levnadsveckorna eller
-dagarna. Beslutet om vard i
livets slutskede fattas av en
lakare.

- Kalla: Institutet for halsa
och valfard

Stiftelsen i Vasa for att fi-
nansiera pumparna, men de
blev dyrare dn berdknat.

Resten av kopesumman
har delvis finansierats med
bidrag fran Aktia Sparbanks-
stiftelsen i Oravais och Kvev-
lax Sparbank.

Pernilla beréttar:

-De dr enkla att anvianda

for patienten. Det finns ingen
risk att patienten eller anho-
riga overdocerar. De véger
ingenting, de dr sma och kan
béras i en viska, och de har
en liten tunn plastnal som
sticks under huden och féstes
dar och dérfor behover inte
patienten fa ett nalstick varje
géng hen behover smartlind-
ring.

Malet &r att patienterna som
har de hér och sa onskar ska
ha mojlighet att f& vara hem-
ma sé lange som mojligt. Det
ar viktigt for livskvaliteten.

Men nér det yttersta nér-
mar sig finns sjukvérden dar,
och dar kommer ocksa an-
horigrummet pa avdelningen
in. Har ska de anhoriga fa
stanna for att vara med sina
néra och kéra in i det sista.

-Jag hann aldrig sjélv anvén-
da det har rummet, men det ar
bra att det finns, séger Siv.

Cancerklubben ordnar
mycket verksamhet for sina
medlemmar, for den sociala
biten ar valdigt viktig. I skri-
vande stund forbereder bade
Siv och Pernilla sig for ett
viktigt och stort evenemang:
Finlandssvenska cancer-
klubbarnas kryssning till
Umea.

-Den 3-4 september bér
det av. Vi ska vara en ho-
tellnatt i Umead, och sé far vi
information om valfardsom-
radet. Dessutom far vi rund-
turer i Umed, shopping och
s& underhalls vi av Alfred
Backa, sédger Siv.

Forutom kryssningen kan
cancerklubben dela ut bidrag
till de drabbade, och sa ord-
nar de mé bra-dagar och dis-
kussionsgrupper.

-Det sociala dr valdigt vik-
tigt, sdger Siv Sall.

TEXT & FOTO:
FREDRIK WESTBLOM
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En del av gruppen som skrivit "Berattelser om byin."” Bertel och Birgitta Haggblad, B

S il

arbara Strand-Blomstrém, Gun-Viol Elenius, Gunilla Jusslin, Bjorn Wérlund, Sven Thors och Stefan Bjérk-

Samlar "byins” berattelser 1 en

Det var lange tédnkt att en
byahistorik om Strand-
byn, Oppegaalin, Bur-
stranden och Bodholmen
skulle sammanstiillas.
Och nu dr den antligen
klar. - Det kdnns skont,
sédger bokens upphovs-
personer.

bok - utkommer 1 september

Nu dr det dntligen dags. I slu-
tet av september, vecka 38,
kommer historiken ”Berdt-
telser om Byjin” fran tryck-
eriet. Boken, som samlar
historier fran Strandbyn, Op-
pegaélin, Ourstranden och
Bodholmen i Oravais, ges ut
av Strandbyns byarad.

Det har varit ett intensivt
arbete. Da foreningen grun-
dades fanns tanken om en
historik, men 2016 bérjade
det verkliga arbetet med att
producera historiken.

-Vi ville ta tillvara de
gamla historierna. Det finns
valdigt manga &dldre som har
fina beréttelser om de hér
omradena, sdger Gunilla
Jusslin, som varit byaradets
ordforande och som nu &r
en del av historikens redak-
tion.

—Oravais by med kyrka,
prastgard, administration,
gravgard, hamn och de ur-
sprungliga femton hemma-
nen vixte fram i slutet av
medeltiden i det omrade som
man i dag kallar Strandbyn.
De andra delarna av Oravais
ar yngre och byarna har ofta
uppstatt genom till exempel

Barbara Strand-Blomstrém och Gun-Viol Elenius.

[ ) Berittelser om Byjin

+ Boken ar en historik om
Strandbyn, Oppegaalin, Our-
stranden och Bodholmen.

« Utgivare: Strandbyns
byarad rf.

+ Redaktion: Stefan Bjork-
lund, Gun-Viol Elenius,

hemmansutflyttning pé till
exempel 1700-talet, séger
Barbara Strand-Blomstrom,
en annan medlem av redak-
tionen.

Redaktionen har arbetat
idogt med att samla in be-
réttelser, planera boken och
skriva ner historierna.

-Det har inte funnits na-
gon byahistorik for de hér
omradena. Det finns en bya-
historik 6ver omradet vi kall-

Stefan Gustafsson, Bengt
Haggblad, Gunborg Jakobs-
son, Gunilla Jusslin, Anders
Karls, Barbara Strand-Blom-
strém, Sven Thors, Géran
Westerlund, Bjérn Worlund.

lar Kyrkbyn, dir kyrkan finns
fran slutet av 1700-talet, och
ocksa om andra byar i gamla
Oravais kommun, si vi har
forsokt tdcka in dessa sa att
ingen ska lamnas utanfor, sé-
ger Strand-Blomstrom.

Vad ir det for berittelser
ni samlat ihop?

-Det dr fakta och lokala
berittelser om livet p4 omra-
det. Forstéas dr det beroende
pa vilka som skrivit och varit
med men vi borde ha téckt

Gunilla Jusslin.

Allt hor ihop. Ocksa livet i en liten by i Oster-
botten paverkas av varldshdndelserna.”

det mesta,
Blomstrom.

—-Tyvérr har manga dldre
hunnit ga bort som vetat det
mesta som nagon kunde veta
om Byjin, hemmanen och
slakterna som levt hér, séger
Jusslin.

Malet for redaktionen &r
att spara historierna till efter-
varlden.

—Allt hor ihop. Ocksa li-
vet i en liten by i Osterbotten
paverkas av varldshandelser-
na. Nar man léser, studerar
dldre tider mérker man hur
emigration, krig, svara tider,
sjukdomar, arbetsliv och
teknisk utveckling péaverkat
ménniskorna i Byjin, sédger

sdger Strand-

Strand-Blomstrom.

Hon péapekar att vi i dag
ocksa lever i en dramatisk
tid, men:

-Visst var det dramatiskt
forr ocksa.

Det intressanta &r att
manga nyinflyttade hort av
sig till gruppen. De vill veta
historierna om det omréade
de nu bor i, séiger de. Aven de
som flyttat bort, till exempel-
vis Sverige, USA eller Austra-
lien, har hort av sig.

Historierna i boken stracker
sig fran 1300-talet fram till
modern tid. 1900-talet &r
dnda i stor fokus, sdger de.
Det 4r manga ménniskor

som bidragit till boken.

-Maénga har svért for att
skriva i dag. Man ldser ge-
nom texterna, skriver om,
dndrar och tar bort. Det finns
ocksd mycket som maéste
kontrolleras, som fakta, artal
och namn, som ocksa kan
stavas pa olika satt, sédger
Strand-Blomstrom.

Sa det dr en bok som
framkommit pa talko?

-Ja, pa ett sdtt kan man
sdga det. Nagra av oss har
last, kontrollerat och &ven
skrivit stora méngder med
text. Mycket arbete. Men det
dr skont att det nu &r rott i
land, séger hon.

En sak som lyfts upp i bo-
ken é&r historien om den for-
sta kyrkan som lag dér grav-
garden ligger sedan 1500-ta-
let. Pa slutet av 1700-talet
byggdes nuvarande Oravais
kyrka.

Stefan  Bjorklund, som
sjdlv byggt en miniatyr av den
gamla kyrkan, har skrivit om
den - och om byakrogen som
lag vid végen till kyrkan.

-De brukade slinka in dar
for att ta en styrketér infor
gudstjansten. Da rakade det
sig som sé att de kunde vara
lite hogljudda och stokiga, sa
da fick de sitta i skampalen
som straff, sdger han.

Sondagen den 2 oktober
klockan 14-18 ordnar grup-
pen en tillstdllning pa Talla-
sen dér boken finns till salu.

TEXT & FOTO:
FREDRIK WESTBLOM
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Vora
Forsamling

Véra forsamling Hindelsekalender -

Voyrin seurakunta Tapahtumakalenteri 8.9 - 5.10
Allt detta vill vi géra om Gud vill och vi far leva. Tervetuloa mukaan!
Fr 9.9

18.00 Bon och lovsang i Vora forsamlingshem, G-B Nyman, A Nuuja, M
Klemets. Kvéllste.

S6 11.9

10.00 Skordemassa i Vora kyrka; S Erikson, K Streng. Ta garna med skor-
deprodukter!

18.00 Kvéllsmassa i Oravais kyrka; | Klemets, K Streng, gudstjanstgruppen.
Kvéllste.

Fr 16.9
14.00 Andakt i Réda byn; A Nuuja, M Klemets. Kaffeservering 3 €.
L6 17.9

18.00 Valgorenhetskonsert i Vora kyrka till forman for Project Liv. Worship,
M Klemets m.fl. Fritt intréde.

S6 18.9
10.00 Hogméssa i Vora kyrka; H Boije, M Klemets.

10.00 Gudstjanst i Oravais kyrka; | Klemets, G Nas. Efterat samling for
kyrkvardar och vagkyrkvérdar.

18.00 Kvéllsmassa i Maxmo kyrka; H Boije, G Nas.

Tidigare bandad temagudstjdnst fran Maxmo kyrka sénds i Yle TV Fem K.
12.00 och i Radio Vega kl. 13.083.

On 21.9
14.00 Samtalsgrupp fér sérjande i Vora férsamlingshem.

Du som férlorat en nara anhérig &r valkommen att delta i samtalsgruppen.
Fyra tillfallen under hosten.

S6 25.9

10.00 Gudstjanst i Vora kyrka; lit. H Boije, pred. Kurt Enlund, M Klemets.
12.00 Hogmassa i Oravais kyrka, lit. H Boije, pred. Kurt Enlund, M Klemets.
To 29.9

12.00 Mat och gemenskap i Vora forsamlingshem. Matens pris 10 €. Barn
ater gratis. Anmélan senast 26.9 till Gun-Britt Nyman (050 350 7227).

14.00 Daxtraffen i Keskis bénehus; | Klemets, K Streng. Dagens gast
Ann-Sofi Back: Forlatelsen.

L6 1.10

kl. 14 Lordagstraffen i Amigo.

S$6 2.10

10.00 Hogméassa i Vora kyrka S Erikson, M Klemets.

11.00 Familjegudstjanst i Oravais kyrka; | Klemets, K Streng. Konfirmander-
na medverkar. Take-away soppa 15 €/liter och hembakt séljs for mis-
sionsarbetet séndag kl. 12-13.30 i Oravais férsamlingscenter.

18.00 Lovsangsgudstjanst i Maxmo forsamlingshem; Jenny och Kristoffer
Streng m.fl.

Suomeksi

To 15.9

18.00 Suomenkielisten seurakuntailta Oravaisten seurakuntakeskuksessa;
Kaj Niemela: Jumalan kaytdssa, | Klemets, Harri MoIsé. Tarjoilua, makka-
ranpaistoa.

Regelbundna grupper

Missionstraffen i Brudsunds bykyrka varannan onsdag kl. 13. Start 28.9
Missionsringen i Vora forsamlingshem samlas varannan tisdag kl. 13.
Start 20.9 med Annika Nuuja. 4.10 bestk av Tomas Klemets.
Missionscafé i Oravais féorsamlingscenter varannan onsdag

kl. 14-16. Start 14.9, gést Trio Amigo. 28.9 gast Peter Nylund.

Mammabibelgrupp i V6ra férsamlingshems dagklubbsutrymme to 15.9 kl.
10-11. | fortsattningen varannan torsdag (ojamna veckor). Barn ocksa val-
komna med. Ett enkelt mellanmal mot frivillig avgift till férman fér mission-
en. Kontakta Johanna Erikson, tfn 040 075 8149 om du vill veta mer.
Barnkéren Notdragarna 6var pa onsdagar kl. 17.45 pa vinden i Vora for-
samlingshem. Ledare M Klemets. Start 7.9. Alla barn 5-12 valkomnal!

Vora kyrkokor 6var pa torsdagar kl. 17.30 i Vora forsamlingshem. Nya
sangare valkomna! Start 8.9.

Worship 6var pa onsdagar kl. 19 i Vora forsamlingshem. Nya sangare
valkomnal!

Oppen dagklubb for barn med vuxen varje fredag kl. 10-12 i dagklubbsut-
rymmet i Vora férsamlingshem. Ta med eget mellanmal. Start 16.9.
Minimax - en grupp fér smé barn och vuxna i Maxmo férsamlingshem
varje onsdag kl. 10-12.

Start 14.9.

Sondagsskolan i Maxmo férsamlingshem, sondagar kl. 10.30-11.30. (fran
4 ar och uppat) Start 25.9.

Minior- och juniorgrupper startar vecka 37

Hiander 1 Vora september—oktober

KONSTUTSTALLNING
"Fargfest 5” pa Norrvalla,
Voraviagen 305-307. Abstrakta
akrylmalningar med intensiva
farger, nu ocksa tavlor i storre
storlekar. Med i utstédllningen
finns d4ven malningar i lugna
fargtoner. Marianne ”Mani”
Grabbil-Hakkolas  konstut-
stallning 6ppen alla dagar kL
8-21. t.0.m. L.I0.

7.9 BOCKARNA BRUSE PA
BADHUSET kl. 18 - en lek-
full sagostund av Wasa Tea-
ter utomhus vid Tottesunds
Herrgard. Aldersrekommen-
dation: +3 ar. Begrdnsat an-
tal platser, deltagaranmélan
per tfn 3821686, bibl.vora@
vora eller sms: 050-4761719.fi.
Gratis evenemang. Arr. Vora
kommunbibliotek.

8.9 PIDRO kl. 18.30 i Byagar-
den i Djupsund, Kvimovéagen
465. Anmadlan till lena.sma-
ros@gmail.com eller tfn o40-
910 0069. Ovriga tidpunkter
under 2022: 22.9, 6.10, 3.II,
17.11, och 1.12. Arr. Djupsund
Lovsund Teugmo Byarad rf

10.9 HOSTDAG PA TOTTE-
SUNDS HERRGARD Kkl. 11-15.
Marknad, brunch, café och
bakluckeloppis. Forsaljning
av hantverk, néarodlat och
bakverk. I café finns kaffe
med hembakat. Brunch med
dukning Kkl. 11 och 12.30. For-
handsbokning senast. 7.9. tfn
040-1896882 eller via totte-
sund.sou.fi. Arr. Maxmo hem-
bygdsforening rf

13.9 STICK- OCH VIRKCAFE
kl. 19.15 i Byagarden i Djup-

sund, Kvimovigen 465. Ov-
riga tider: 279, 11.10, 25.10, 8.11
och 22.11.2022 Kl. 18.30 -20.30.
I avgiften ingér kaffe/te med
tilltugg. Anmaélan till elisabet.
bjork-norrgard@netikka.fi alt
tfn 050-465 0148. Arr. Djup-
sund Lovsund Teugmo Bya-
rad rf

17.9 FORENINGSHUSDAGEN
— VERNISSAGE OCH KONST-
UTSTALLNING - Beatrice
Skott i Byagérden i Djupsund,
Kvimovagen 465. Vernissage
17.9 kl. 14-18. Ovriga tider, 29.9
kl.18-20 och 13.10 kl.18-20.30
samt i samband med andra
tillstdllningar. Pagar t.o.m.
13.10. Nationella Forenings-
husdagen och Europeiska
kulturmiljodagarna, firas arli-
gen i september Ingen avgift,
kaffeservering. Arr. Djupsund
Lovsund Teugmo Byarad r.f.

26.9 "DITT UNDERBARA
BARN"” kl. 18-20 i Byagarden
i Djupsund, Kvimovégen 465.
Foreldasning med Birgit Miil-
ler-Sigfrids, fordldra- och fa-
miljecoach. Vi fordldrarna vill
det bésta for vara barn. Men
- vad dr det basta? Om du ar
nyfiken, om du soker inspira-
tion eller om du vill utoka din
forstaelse for barnens natur, ar
du varmt vdlkommen pa fore-
lasning! I avgiften ingar kaffe/
te med tilltugg. Anmélan till
elisabet.bjork-norrgard@ne-
tikka.fi alt tfn 050-465 0148
Arr. Djupsund Lovsund Teug-
mo Byarad rf

27.9 STICKA SOCKOR PA
NYTT SATT kl. 18.30 - 20.30
pa Byagarden i Djupsund,

Kvimovigen 465. Aven ILIo.
I deltagaravgiften ingar kaffe/
te med tilltugg. Anmaélan till
elisabet.bjork-norrgard@ne-
tikka.fi alt tfn 050-465 0148.
Arr. Djupsund Lovsund Teug-
mo Byarad r.f.

1.10 FRILUFTSLORDAG och
SKORDEMARKNAD Kkl T10-
15 pa Norrvalla, Voravigen
305. Nyhet: Képphéstbana
och képphasttavling. Har far
man stifta bekantskap med
ett mangsidigt utbud av ak-
tiviteter utomhus. Ménga av
aktiviteterna dr tillgdngliga
under hela dagen, men i vissa
fall finns det en tidtabell att
félja. Anmaélan till marknaden
senast 24.9. Anmaélan via face-
book, Folkhilsan Norrvalla.
Arr. Finlands Svenska Idrott,
Folkhélsan och Natur och
Miljo.

1.10 SPOKVANDRING kl. 20
vid Tottesunds herrgard, Tot-
tesund 529. Spannande berét-
telser i herrgardsparken bland
fladdrande ljus och mystiska
vasen. Mera info via facebook,
Tottesunds herrgard.  Arr.
Maxmo hembygdsforening.

5.10 HOSTKONSERT MED
DRAGSPEL | VORA kl.19 pa
Norrvalla, Voravigen 305.

Dragspelslegenden  Veikko
Ahvenainen géstar tillsam-
mans med sin hustru Carina
Nordlund Vora med sin host-
konsert ”Syksyn tullessa”. I
skrivande stund utreds om an-
dra grupper som kommer att
medverka. Intrdde. Arr. Veik-
ko Ahvenainen i samarbete
med Vora kultur och fritid.

Tapahtuu Voyrilld syys-lokakuussa

TAIDENAYTTELY  "Virien
juhlaa 5” Norrvallassa, Voyrin-
tie 305-307. Vdri-ilottelu paa-
see oikeuksiinsa abstraktissa
maalaustyylissé, erityisesti iso-
kokoisissa tauluissa. Naytte-
lyssd mukana myos hillitympid
maalauksia. Marianne ”"Mani”
Grabbil-Hakkolan  nayttely
avoinna joka paivd klo 8-21.
Nayttely paéttyy 1.10.

7.9. BOCKARNA BRUSE PA
BADHUSET klo 18 - Wasa
Teaterin  jarjestdimd  leikil-
linen satutuokio Tottesun-
din kartanon pihamaalla.
Suositellaan yli 3-vuotiaille.
Rajoitettu madrd paikkoja, il-
moittautuminen puhelimitse
3821686, bibl.vora@vora.fi tai
050-4761719. Maksuton tapah-
tuma. Jarj. Voyrin kunnankir-
jasto.

8.9. PIDROA klo 18.30. Jat-
kamme pidroiltoja kylatalolla.
IImoittautumiset: Lena Smar-
os lena.smaros@gmail.com
tai puh. 040-910 0069. Muut
ajankohdat vuonna 2022: 22.9.,
6.10., 3.IL, I7II. ja LI2. Jirj.
Djupsund Lovsund Teugmo
Byarad rf.

10.9.SYYSPAIVATOTTESUN-
DIN KARTANOLLA Kklo 11-15.
Markkinat, brunssi, kahvila ja
takaluukkukirppis. Myytadva-
né kasitoitd, lahelld tuotettuja
tuotteita ja leipomuksia. Kah-
vilassa tarjolla kahvia ja koti-
tekoisia leipomuksia. Brunssi-
kattaukset klo 11 ja 12.30. En-
nakkovaraukset viimeistddan
7.9. numeroon 040-1896882
tai osoitteessa tottesund.sou.
fi. Jarj. Maxmo hembygdsfor-
ening rf.

13.9. VIRKKAUS- JA KUTO-
MISKAHVILA klo 19.15. Muut
ajankohdat: 27.9., 11.10., 25.10,,
8.11. ja 22.11.2022 klo 18.30-
20.30. Osallistumismaksun sis-
dltdad kahvin/teen ja purtavaa.
IImoittautumiset osoitteeseen
elisabet.bjork-norrgard@ne-
tikka.fi tai 050-465 0148. Jarj.
Djupsund Lovsund Teugmo
Byarad r.f

17.9. SEURANTALOPAIVA -
TAIDENAYTTELYN AVAJAI-
SET - Beatrice Skott Djupsun-
din taidendyttely nuorisoseu-
ralla, Kvimontie 465. Avajaiset
17.9. klo 14-18. Muut ajat 29.9.
klo 18-20 ja 13.10. kl0 18-20.30
sekd muiden tilaisuuksien
yhteydessd. Naytteilld 13.10.
saakka. Valtakunnallista
seurantalopdivéd ja Euroopan
kulttuuriympéristopdivia vie-
tetddn vuosittain syyskuussa,
maksuton tilaisuus, kahvi-
tarjoilu. Jérj. Djupsund Lov-
sund Teugmo Byarad r.f

26.9.”DITT UNDERBARA
BARN” -luento. Luennoitsi-
jana vanhempain- ja perheval-
mentaja Birgit Miiller-Sigfrids.
Me vanhemmat tahdomme
lapsillemme parasta. Mutta
mikd on heille parasta? Jos
aihe kiinnostaa, etsit inspi-
raatiota tai haluat lisétd ym-
marrystési lapsista, lampimasti
tervetuloa luennolle! Osal-
listumismaksun sisdltdd kah-
vin/teen ja purtavaa. Ilmoita
osallistumisestasi osoitteeseen
elisabet.bjork-norrgard@ne-
tikka.fi tai numeroon 050-465
0148. Jarj. Djupsund Lovsund
Teugmo Byarad r.f

27.9. KUDO SUKKIA UUDEL-
LA TAVALLA Klo 18.30-20.30

Djupsundin  nuorisoseuralla,
Kvimontie 465. Jérjestetddn
mySs 11.10. Osallistumismaksu
siséltdd kahvin/teen ja purtavaa.
IImoittautumiset: elisabet.bjork-
norrgard@netikkafi tai puh.
050465 0148. Jdrj. Djupsund
Lovsund Teugmo Byarad rf

1.10. ULKOILULAUANTAI JA
SATOMARKKINAT Kklo 10-15
Norrvallassa, Voyrintie  305.
Uutuutena keppihevosrata ja
-kilpailu. Tedlld saat tutustua
monipuoliseen  ulkoharrastus-
ten tarjontaan. Monet aktivite-
erityistapauksissa  aikataululla.
Ilmoittautumiset markkinoille
24.9. mennessé Folkhélsan Norr-
vallan Facebook-sivun kautta.
Jarj. Finlands Svenska Idrott,
Folkhélsan, Natur och Miljo.

1.10. KUMMITUSKAVELY klo
20 Tottesundin kartanolla, Tot-
tesund 529.

Jannittavid kertomuksia
kartanopuistossa lepattavien
valojen ja mystisten olentojen
keskelld. Lisatietoja Tottesun-
din kartanon Facebook-sivuil-
la. Jarj. Maxmo hembygdsfor-
ening.

5.10. SYKSYINEN HARMO-
NIKKAKONSERTTI VOYRIL-
LA klo 19 Norrvallassa, Vo-
yrintie 305.
Harmonikkalegenda Veikko
Ahvenainen esiintyy vaimonsa
Carina Nordlundin kanssa Vo-
yrilld ”Syksyn tullessa” -syys-
konsertissaan. Talld hetkelld
selvitetddn, onko mukana
myOs muita ryhmid. Sisddn-
padsymaksu. Jarj. Veikko
Ahvenainen yhteistyossd Vo-
yrin kulttuurin ja vapaa-ajan
kanssa.
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[ ) Véra medborgarinstitut ® Véyrin kansalaisopisto

Nytt lasar har dragit igdng pa Vora MI
Kansalaisopistossa uusi lukuvuosi

® Vi drsa glada for den méngd
anmilningar som strommat
in till oss sedan vi 6ppnade
upp anmélningen for detta
lasérs kurser. Négra kurser
har fyllts helt och med vénte-
lista ocksa, medan det annu
till de allra flesta kurser ryms
med deltagare. S passa pa att
bldddraikatalogen och anmal
dig till den kurs du vill med pa.
Ifall du &nnu &r utan katalog
sé finns de att hamtas pa kom-
munens bibliotek, kommun-
gérden eller via oss. Att g pa
kurs hos oss berikar din fritid,
ger dig social gemenskap,
nya kunskaper och fardig-
heter och for manga brukar
kurserna vara hojdpunkten
pé veckan. Ifall du dnnu inte
hittat nagon kurs som skulle
intressera dig sa vill vi ge dig
lite tips och inspiration.

Ifall du 4r en av manga
som tycker att hosten dr ett
ypperligt tillfdlle att ta itu med
rutiner och traning igen finns
det sékert en kurs som passar
dig. Vi ordnar nagon form av
gymnastik och motionskurser
under veckans alla dagar och
du hittar kurser inom styrke-
trdning,  konditionstraning,
16pning, kampsport, trdning
for mammor, dans, bollsporter,
vattengymnastik,  seniortrd-
ning, barngympa och vilma-
ende. Bland de nyare kurserna
inom denna kategori dr bla.
Petanque, Séndagsgympa och
trédna maraton med Peter.

Inom vélméende ordnar vi
dven en workshop om Back-
enbottenhdlsa med Jonna
Snellman. Hon foreldser och
delar personliga erfarenheter
samt fakta om olika béacken-
bottensymptom. Workshopen
innehaller flera praktiska delar
sa du genast far med dig olika
verktyg for hur du kan hantera
béckenbottensymptom i var-
dag och traning samt hur du
bibehaller en bra béckenbot-
tenhalsa dven fast du inte har
besvdr. Du behdver inte vara
gravid, nyforlost eller ha symp-
tom. Workshopen passar alla,
oberoende alder.

Om du &r intresserad av re-
sor kanske det skulle vara bra
att ldra sig lite sprakkunskaper
for att underldtta vistelsen.
Vi ordnar under ldsaret fyra
kortkurser med temat sprak
pé resan, alla kurser dr sepa-
rata och alla fokuserar péa olika
sprak. Under hosten kommer
forst spanska och senare eng-
elska. Vill du hellre ldsa ett
sprak pa en terminskurs finns
det mojligheter att ldsa flera
olika sprak pa olika nivaer, en
del som individuell undervis-
ning andra kurser ordnas som
gruppundervisning. Nytt for
iar dr ocksa att du kan fa stu-
diepoéng for dina sprakkurser.
Ifall du &r intresserad av detta
kan du kontakta kansliet eller
spraklarare Maria Kullback
for mera information.

Inom musiken har vi ménga
kurser att erbjuda, orkestrar,
korer och individuell under-
visning. Nytt instrument for
detta lasér &r dragspel, sa kan-
ske det skulle vara nigonting
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Bland de nyare kurserna inom motionskategorin ar bl.a. Petanque.
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VORA MEDBORGARINSTITUT
VOYRIN KANSALAISOPISTO

for just dig? For dig som tycker
om att sjunga rekommende-
rar vi varmt att komma med i
nagon av vara korer, Nyansen
(fd. Kor for alla), Oravais man-
skor eller Aquarelle. Spelar du
hellre instrument kanske na-
gon av orkestrarna.

For alla hdndiga och krea-
tiva har vi ett gediget kursut-
bud inom hantverk och bild-
konst.  Mobilfotografering,
malning, porslinsmalning,
kreativa hénder, védvning,
stickning, = mobelrestaure-
ring, tréslojd och trésnideri
mm. Pa mobilfotograferings-
kurserna far du ldra dig hur
du tar fina foton med mobil-
telefon, om ljus, vinklar och
olika instdllningar och vad
du kan gora nér telefonmin-
net borjar bli fullt. Dessutom
har vi tva redigeringskurser
efterat sa du ocksa lar dig re-
digera de foton du har tagit.

Aven detta ldsar har vi en
kurs i att flyga och filma med
dronare. P4 kursen ldr du dig
om dronare, vilka som finns pa
marknaden, vilka regler gil-
ler for flygning och filmning,
hur du flyger och vad du kan
gora med filmerna sedan. Kur-
sen innehaller savil teori som
praktik.

En annan mera teknisk kurs
ar kursen VHF radiotelefoni —
SRC kustcertifikat. P4 kursen
far du ldra dig Det maritima
VHF-systemet samt det digi-
tala  selektivanropssystemet,
nod. il- och varningstrafiken
m.m. I slutet pad september
kommer ocksd kursen Navi-
gation 1, ifall du &r intresserad
av batlivet sa rekommenderar
vi varmt att ga denna kurs nu
s har du avklarat denigod tid
innan nésta batsésong.

Olemme hyvin iloisia siitd,
ettd kursseillemme on il-
moittautunut niin paljon ih-
misid sen jilkeen, kun tdméan
vuoden Kkurssi-ilmoittautumi-

nen avautui. Jotkut kurssit ovat
tayttyneet tdysin jopa varasijo-
ja mydten, mutta useimmille
kursseille mahtuu vield osal-
listujia. Kannattaa siis selata
kurssiohjelmaa ja ilmoittautua
itsedsi kiinnostavalle kurssille.
Jos et ole vield saanut kurssio-
hjelmaa, voit hakea sellaisen
kunnan Kkirjastoista, kunn-
antalolta tai meiltd. Kursseil-
lemme osallistuminen rikastaa
vapaa-aikaasi, tarjoaa mah-
dollisuuden sosiaaliseen kans-
sakdymiseen, antaa taitoja ja
valmiuksia ja monille kurssit
ovat koko viikon kokokohta.
Jos et ole vield 10ytényt sinua
kiinnostavaa kurssia, halu-
amme antaa sinulle vinkkejé ja
inspiraatiota.

Jos olet yksi heistd, joiden
mielestd syksy on mainiota
aikaa jatkaa taas rutiineja ja
treenausta, 10ytyy meiltd var-
masti sinulle sopiva kurssi.
Jarjestaimme liikuntaa jos-
sain muodossa viikon jokai-
sena péivana ja kursseillamme
opetetaan voimaharjoittelua,
kuntoharjoittelua,  juoksua,
kamppailulajeja,  ditiysjump-
paa, tanssia, pallopelejd, ve-
sijumppaa, seniorijumppaa,
lapsijumppaa ja muuta hyvin-
vointiin liittyvdd toimintaa.
Uudempia kursseja tédssd ka-
tegoriassa ovat mm. petank-
kikurssi, sunnuntaijumppa-
kurssi ja maratonkurssi Pete-
rin kanssa.

Jos olet kiinnostunut mat-
kailusta, voisi olla hyvd ope-
tella hieman vierasta kieltd
vierailun helpottamiseksi. Jar-
jestimme lukuvuoden aikana
neljd lyhytkurssia, joiden tee-
ma on ”matkailijan kielitaito”.
Kaikki kurssit ovat erillisid ja
niissd keskitytddn eri kieliin.
Syksyn aikana jérjestetddn en-
sin espanjan kurssi ja sitten
englannin kurssi. Jos sinua
kiinnostaa  kieltenopiskelu
lukukausimuotoisesti, voit

opiskella monia eri kielid eri
tasoilla: osa opetuksesta jar-
jestetddn yksiloopetuksena ja
osa taasen ryhméopetuksena.
Lisadksi tdnd vuonna uutta on,
ettd saat kielikursseilta opin-
topisteitd. Jos tdmaé kiinnostaa,
ota yhteyttd toimistoon tai
kieltenopettaja Maria Kull-
béckiin saadaksesi lisétietoja.

Musiikin saralla tarjoamme
monenlaisia Kkursseja: orkes-
terikursseja, kuorokursseja ja
yksiloopetusta. Tand vuonna
alamme opettaa myos harmo-
nikansoittoa. Ehké se voisi olla
sinun juttusi? Sinulle, joka tyk-
kéit laulamisesta, suosittelem-
me ldmpimésti kuorojamme
Nyansenia (entinen Kor for
alla), Oravais manskorid tai
Aquarellea. Jos soitat jotain
soitinta, ehké haluat liittyd or-
kesteriin.

Kaikille késistdaan kate-
ville ja luoville henkiloille
meilld on tarjolla paljon
késityo- ja kuvataidekurs-
seja. Tarjolla on puhelinvalo-
kuvauskursseja, maalausta,
posliininmaalausta, luovien
késitoiden kursseja, kuto-
mista, neulomista, huone-
kalujen entisointid, puutoitd
ja nikkarointia ynnd muuta.
Puhelinvalokuvauskurs-
seja jarjestetddn kolmelle eri
kohderyhmiille: yksi kaikille,
yksi yldaste- ja lukioikisille
pojille ja yksi yldaste- ja luki-
oikiisille tytoille. Kursseilla
opit, miten puhelimella ote-
taan hienoja kuvia. Lisédksi
opit valaistuksesta, kuvakul-
mista ja erilaisista asetuksis-
ta. Opit myo6s, mitd tehdd pu-
helimen muistin téyttyessa.
Lisdksi jarjestimme jalkika-
teen kaksi kuvanmuokkaus-
kurssia, joilla voit oppia mu-
okkaamaan ottamiasi kuvia.

Ett urval av kommande kurser:
®8305335 TJEJGYM MED
LINDA

Gym365

On 14.9-30.11.2022, Kkl. 15.20-
16.20

29 euro, Linda Furunis

® 100171 DRAGSPEL/HAR-
MONIKKA

Koskeby skola

On/Ke 14.9-7.12.2022, kl. 18-20
50 euro, Jonathan Bonn

©830335 TRANA MARA-

TON MED PETER
Karvsor skola

On 14.9-30.11.2022, kl. 18-19
27 euro, Peter Klemets
® 112303 POSLIINI-, PUU-
JALASIMAALAUS

Pesosen tila

To 15.9.-8.12.2022, klo 12-14.30
34 euro, Pirkko Pesonen

® 111405 FOTOGRAFE-
RING MED MOBILTELE-
FON, for flickor

Campus Norrvalla

To 15—22.9.2022 k1. 15.15-16.45
17 euro, Maria Friande

® 113003 INTERNATIO-
NELL SENIORDANS/
KANSAINVALINEN SENI-
ORITANSSI

Koskeby skola

To 15.9-1.12.2022, k1. 15.30-17
34 euro, Gun Svenlin

® 420201 FLYGA  OCH
FILMA MED DRONARE-
GRUNDKURS
Tegengrenskolan

To 15-29.9.2022, k. 17.30-20
25 euro, Robin Bokull
® 999901 BACKENBOT-

TENHALSA
Centrumskolan

L6 17.9.2022, k1. 10-13

25 euro, Jonna Snellman

® 510203 VHF RADIOTELE-
FONI-SRC KUSTCERTIFI-
KAT

MI-Verkstan

L6 179.2022, Kl. 10-15

27 euro, Matias Abro

@ 830371 SONDAGSGYMPA
Centrumskolan

S0 18.9-4.12.2022, k. 10-11

27 euro, Victoria Thors

® 120705 SPANSKA PA RE-
SAN

MI-Verkstan

Ti 20.9-25.10.2022, KI. 15.30-17
26 euro, Roberto Ferndndez
Batalla

o111411 REDIGERING AV
FOTON TAGNA MED MO-
BILEN

Djupsund byagérd

Ti 20.9.2022, kl. 17.30-20

13 euro, Robin Bokull

® 113105 DANSKURS/
TANSSIKURSSI
Arvasgarden

On/Ke 21.9-712.2022, k. 18-20
44 euro, Jarmo Leppékari

®510201 NAVIGATION 1,
skdrgardsnavigation
Tegengrenskolan

To 22.9-15.12.2022, k. 18-20.30
51 euro, David Still

@ 112801 GJUTA LJUS
MI-Verkstan

On 28.9.2022, kl. 10-13

17 euro, Jeanette Ronngvist-
Aro

®3830519 STYRKESKOLAN
-GRUNDKURS

Hemma hos dig

Ma, On och Fr 3.10.-18.11.2022,
kl. to-11

40 euro, Jennifer Antell

BOCKARNA BRUSE PA BADHUSET

EN LEKFULL SAGOSTUND AV WASA TEATER

Vilkommen pa en lekfull sagostund
ddr vardagen blir ett dventyr!

TOTTESUNDS
HERRGARD, UTOMHUS
Onsdag 7.9.2022 kl. 18

Onsdag 19.10.2022 kl. 18

ORAVAIS BIBLIOTEK
Fredag 21.10.2022 kl. 13

VORA HUVUDBIBLIOTEK

Forestallningen ar cirka 30 minuter.
Sagoberéttare: Carola Sarén eller Sarah Bergkulla

Evenemanget ar gratis och ordnas med bidrag fran
Vora Sparbanks Aktiastiftelse.

Begransat antal platser, deltagaranmalan:

06- 3821686, bibl.vora@vora.fi,
SMS: 050-4761719

Aldersrekommendation: 3+
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[ ) Lasartévling

Var finns bilden?

@ ] lasartdvlingen géller det att hitta bilderna i Kommun-
bladet. Skriv ner de rétta svaren, din adress och ditt telefon-
nummer och skicka in svaret till Kommunbladet, Pb 52,
65101 Vasa. Mark kuvertet ”Lasartdvling”. Svaren behover
vi ha senast den 22 september. Bland alla korrekta svar
utlottas ett presentkort vart 20 euro. Lycka till!

=A%

sidan

Namn:

sidan

sidan

Adress:

Telefon:

® Ritt svar: I forra ldsartdvlingen géllde det att hitta bilderna

pé sidorna 18, 6, 9 och 15.

Walter Ohlis gar i sexan i Koskeby skola.

Walter Ohlis vann lasartavlingen:
"Kul, har deltagit manga ganger”

Fotbollen ar ett stort
fritidsintresse for mana-
dens vinnare av lasartav-
lingen.

Den hiar manaden vann Wal-
ter Ohlis Kommunbladets
lasartdvling.

-0j, vad kul. Tack, sédger
han da vi ringer honom for
att berdtta.

Hur kdnns det?

-Det kanns bra. Man har

ju deltagit ménga génger sa
det kénns bra att vinna da.

Ohlis har flitigt skickat in
svaren pd Kommunbladets
ldsartdvling, sdger han.

-Det dr nog ett tiotal gang-
er. Kanske sju?

Ohlis gar i sexan i Koskeby
skola. Nagra direkta planer
for framtiden har han inte.

- N4, det blir nog hogstadiet.

Men en sak vill han fort-
sétta gora. Och det &r att spe-

la fotboll. Det &r hans stora
intresse, sdger han.

-Jag borjade spela for fyra,
fem ar sedan.

Ohlis spelar i Norrvalla FF,
och deltar ofta i fotbollstra-
ningar. Det méste man gora
om man ska na toppen, vilket
hans lag nu gor:

- Vi ligger faktiskt pa forsta
plats just nu.

Sdsongen haéller d&nnu pa,
men hans lag har bara tre

matcher kvar att spela.

- Efter det kan vi stiga i di-
vision.

Ohlis familj bestar av pap-
pa, mamma, en syster samt
hunden Ebba. Det &r troligen
mamma som far dra nytta av
vinsten pa ett presentkort pa
blommor:

-Jag dr inte sjélv sa intres-
serad av blommor, sa jag tror
mamma far dem, sdger han.

FREDRIK WESTBLOM

Hagglunds bilder

i fotomuseet

® En ny fotoutstdllning 6pp-
nade i Higglunds fotomuse-
um under Voradagarna 2022.
Bilderna, tagna av fotograf
Erik Hégglund, har valts for
att skildra liv och leverne forr
i vérlden i ett samhaélle som
allt fler inte har ndgot minne
av eller kunskap om.

Det finns personer att kén-

naigen och minnas men ock-
sd byggnader, arbetsskeden
och festligheter visas. Det
finns dven bilder som inte
identifierats och vi tar gidrna
emot info om dem.

Pa publikens begdran hal-
ler fotomuseet Oppet alla
sondagar i september kl 14—
16. Intréde.

Begravningstjanster i Oravais/Véra kommun

(T >

BEGRAVNINGSBYRA

Oravais-Vora-Maxmo

GRAVSTENAR och GRAVERINGAR

Ourvéigen 17, Oravais. Tfn 0500 722 688

E-mail: lars.vonwendt@netikka.fi, www.wentis.fi

- fullsténdigt blomsterbinderi
- blommor, grénvéxter, krukor
- presentartiklar
- minnesfonder
- gravlyktor och ljus

Fin Dig som wppolatiar bualite!

Voravagen 23, VORA
Tfn 040 648 4345
www.cityflorist.fi
n Gilla oss for att inte g4 miste om nyheter!

O

Hostmarknad pa
Tottesunds herrgard

® Maxmo Hembygdsforen-
ing r.f. ordnar hostmarknad
pa Tottesunds herrgard 16r-
dag 10.9.2022 kl 11-15.

Pa plats ar ett tjugotal for-
sdljare som siljer bl.a hant-
verk, hembakat, nirodlat,
kott, fisk, inldggningar, blom-
mor, honung, bocker, stddar-
tiklar, loppis mm.

I cafét serveras kaffe med
hembakat. Guidad rundtur i
herrgarden kl 12.30.

NYHET! Pa arets marknad
serveras brunch i stallet for
soppa. Brunchen, stdende bord
med olika fisksorter och Kkott,
gronsaker, pajer, vafflor, hem-
bakat brod mm bokas i forvig

per tin 040-1896882 senast 79.
Dukningar kl 11 och 12.30.

Herrgardsbrunchen  har
blivit populér och var fullbo-
kade bada gangerna i véras.
Begrédnskat antal platser s&
skynda att boka sa du hinner
fa en plats.

Jakobstadsnejdens  vete-
ranbilséllskap stéller ut sina
gamla bilar under markna-
den. Kom och njut av deras
fina polerade pérlor (véder-
reservation).

Folj oss: hemsida www.
tottesund.sou.fi, facebook:
tottesunds herrgéard och kle-
metsgardarna,  instagram:
maxmohbf

Har du haft

® Vora kommun betalar ut
ekonomiskt stod at foreta-
gare och foreningar som
anstédller ungdomar for
sommarjobb.

Ungdomen bor vara skri-
ven i Vorda kommun 31.12
foregaende ar, vara mellan

koululaisia?

® Voyrin kunta maksaa ta-
loudellista tukea yrittgjille
ja yhdistyksille, jotka palk-
kaavat nuoria kesdt6ihin.
Ehtoina, ettd nuori on
ollut kirjoilla Véyrin kun-
nassa edeltdvdn vuoden
joulukuun 31. pdivdnd.,

skolungdomar anstillda?

15-25 ar och anstéllningen
mellan 1.5-30.9.

Nirmare anvisning
och blankett for ansdkan
om stod finns pa kom-
munen webbplats under
Blanketter > Jobb och
néringsliv

Oletko tyollistanyt

nuori on 15-25-vuotias ja
tyotd on tehty 1.5. ja 30.9.
vélisend aikana.

Tarkemmat ohjeet ja
hakemuslomake 16ytyvét
kunnan verkkosivulta koh-
dasta ”Lomakkeet > Elin-
keino ja ty6”

JFedda

Victoria Thors och Robin Andersson i Kimo fick en pojke den
4.7.2022. Han var 52 centimeter lang och vagde 4205 gram
vid fédseln. Han fick namnet Elton Andersson. Pa bilden dven
storasyster Elise, 3 ar.

Jennifer Norrgard och Robin
Flygare i Oravais fabrik fick
en flicka den 20.3.2022. Hon
var vid fédseln 49 centimeter
lang och vagde 2760 gram.
Flickan fick namnet Alva
Adea Flygare. Storasys-

ter Agnes, 2 ar, ar med pa
bilden.

Fylli pa nitet

@ Vill ni dela den glada ny-
heten att ni har fatt en baby?
Fyll i formuléret pa adressen
www.vora.fi/baby

s publicerar vi text och
bild i foljande nummer av
Kommunbladet.

Tayta netissa

® Haluatteko jakaa iloisen
uutisen, etté teille on synty-
nyt vauva? Tayttdkédd loma-
ke osoitteessa www.voyri.fi/
vauva

niin julkaisemme kuvan ja
tekstin seuraavassa numerossa.
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Voréa — en kommun med extra allt

® Jag erkidnner, jag

ar utbyss. Jag

kommer ursprungligen annanstans
ifrdn an Vora, och dven om jag ju
nog tillbringat en ansenlig mangd
tid i kommunen dven innan jag fick
tjdnsten som Kommunbladets re-
daktor var min kunskap om Vora

kanske inte sa stor.

Sé ar inte fallet langre. Tvartom,
jag har lart mig massor. Jag har
ocksa insett hur mycket som fak-
tiskt ryms i den hdr kommunen.

Skargard. Boljande landsbygd.

Akrar, dngar och lador. Foretag,
kultur och en massa idrott. Ett vin-
ligt leende och kaffe med bulla. Det,
och ett driv att gora inte bara kom-
munen utan ocksd hembyn och, ja,
landet till det basta det kan vara.

Det héar dr ndgot andra ocksé kan
ta till sig. Vora kan vara ett exempel
for andra kommuner, vilket bade
Elena Liski som turistade i kommu-
nen samt foretagarna bakom Vora
biogas papekade.

Ibland ser man kanske inte det

fina pa ens egen hemort, men det
finns dar, det lovar jag
dig. Du behover inte
ens soka sarskilt
langt for att hitta
det.

Vora ar verkli-
gen en kommun
med extra allt.

i

FREDRIK WESTBLOM

Nu tuffar Folkhéalsan i 1gang hosten med Aktivt semorhv

® Lokalforeningarna i Vora,
Oravais och Maxmo startar
sina tréffar i september enligt
nedan.

Vi hoppas att manga seni-
orer, bade tidigare deltagare
och hemskt gérna ocksa nya
medlemmar vill komma med
i var verksamhet. Vi behGver
alla nagot att gora och bryta
vardagen med och triffa
andra, for att ma bra och fa
innehall i vara liv.

Ta en vdan med och kom
ut till vara traffar, sa far vi
tillsammans skapa lite trev-
lig samvaro under hdsten.
Vi hoppas och tror att ni
kan kidnna er hemma i va-
rat gdng. Du véljer om du vill
delta i Maxmo, Vora Roda
byn, Tdlamods skola eller i
Oravalis.

Vi forsoker gora dagarna
trevliga med olika intres-
santa foreldsningar, minnes-
trdna, sjunga, spela bingo,
dricka kaffe, jumppa mm.
Men ocksd uppfylla det ni
onskar gora tillsammans
med oss. Vi har gemensam-
ma julfester och brukar aka
pa utfarder tillsammans.

Vi ordnar skjuts till traf-
farna om ni behover. Taxi T
Krooks fér Oravais-gruppen,
Taxi Bror Holmqvist for

Maxmo-gruppen och Rdda
byns grupp skoter Taxi Caj
Toppar.

Ni ringer nan av dem vid
skjutsbehov till tréffarna.

Vér verksamhet samarbe-
tar med SFV ( Svenska Folk-
skolans vinner )

Har du funderingar och
vill frdga mer om verksamhe-
ten kan du ringa Kerstin 050
594 3151, Gun 045 352 0064
eller Bernice 050 340 8143.

Hoppas vi syns under hos-
ten pd nan av traffpunkter-
na. Ni dr alla vdlkomna pre-
cis som ni &r.

I Vasabladet informerar vi
i foreningsspalten vad slags
program vi har for varje traff
sen, sa det kan ni folja, och
for att komma ihag datumen
nér och var triaffarna ar.

Start enligt :

Vora Roda byns samlings-
lokal, start onsdag 14.9. Kkl.
14-16

Maxmo Idrottsgérden,
start onsdag 21.9. kl. 14-16

Oravais i Hvc:s matsal,
start fredag 23.9. kl. 13-15

Talamods f.d. skola, start
onsdag 28.9. kl. 13-15

KERSTIN KARLSSON
verksamhetsledare for Aktivt
seniorliv i Folkhédlsan VOM

Oy RSWAI)

Rakennuspalvelu ¢ Byggtjinst
0400 357931

n sixten.wester@rswbyggtjanst.com

050 525 7216

BYGG

Nybyggen och
renoveringar

Johan Bertils
tfn 050-590 1861

e Falsade tak
e Inplatning av skorstenar

e Rannor och taksakerheter
| o Fonsterbleck och platlister

Oravais Platslageri
Jens Norrgard 050-592 4888 = = =

DIAMANT
sAGNING
BORRNING

tel/puh 0400 357931

PORAUS

sixten.wester@rswbyggtjanst.com

Platslageri » Maskinfalsade plattak
Fonsterplat/Platlister
Taksakerhetsprodukter
Inplatning av skorstenar
Skraddarydda l6sningar enligt kundens behov

Lagervagen 9 A7,65610 Korsholm « 050 572 1214 /050 568 9549 » www.kmroofing.fi

Behover du fa hjalp med att atgarda obalanser i din kropp?

(\J&rdg‘/ ° .o e T .
o‘\) 7., Naturvardsklinik HeidiG erbjuder:

He|d|G Klassisk homeopati

Taktil stimulering
Olika energibehandlingar

”/‘rg—;,‘;:mu\‘ Reikikurser
Kadsalva
e Presentkort
Mera info: heldlg.ﬁ
Mottagning: Larvvigen 712, Véra
Tfn: 044 5440477




Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta maj-len.kuivamaki@hssmedia.fi.
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VORA VOYRIN

KOMMUN KUNTA

FORENINGSTRAFF
TROSKN"\'GEN INLEDD! Onsdag 14.9.2022 kI. 18:30
\A o e

FALLSTRANSPORT TOMMNING AV ¥
OCH SOPKARLSFORSALINING LAM BRUNNAR
=

B Nmm -'l'ms OY //055,

Centrumskolan i Oravais (matsalen)

Program (bl.a.):
- Info fran fritidskansliet och Gvriga sektorn for
livskvalitet om aktuella darenden
‘ y - Lilian Westerlund fran projekt PEPP i foreningar

N F ' 1 (www.pepp.fi) informerar om modellen
SW Vi vill ocksd garna hora vad ni har for tankar och idéer
- 5 kring foreningslivet.

3 Formular och anmalan: www.vora.fi/foreningar

Anmal senast 12.9.2022

" BETONGBILumwiwa |

YHDISTHYSTREFFIT
Keskiviikkona 14.9.2022 klo 18:30
Centrumskolan i Oravais (ruokasali)

gatan 383, tn 010 3224 070 f
Anders 0500 157 917 - b

INTOR BERNT
é?mmmmmvém \uuﬁ)awssa ostoses 361 %]

Ohjelma (mm.):

HOSTEN PA b
hd - Tietoa ajankohtaisista asioista
LY - Lilian Westerlund kertoo PEPP-mallista
wm ] (www.pepp.fi).

Haluaisimme myos kuulla ajatuksiasi ja ideoitasi
yhdistyselamasta.

LEIPOM“_ Lomakkeet ja ilmoittautuminen:
www.voyri.fi/yhdistykset
lImoittautuminen 12.9.2022 mennessa.
HERKUT

Evenemang

*1.10 Friluftslordag och Skérdemarknad
*19.11 Hjarndagen

*26.11 Dansfest S Vi K 1 Pa fredag 9.9.
L] . - TEXTIL 'l'}_-lx'lll‘l varé é tor et = —~
Utbildningar & kurser NYEXRD pa torg VORA VOYRIN
il i 10-14. KOMMUN  KUNTA
*12.9 Utbildning till mental trénare __V°'ava9:g§§bgg§?° Vora Niko / 040 832 8559 e _ L
*16.9 Utbildning till kostradgivare OPPET: vard. 9-17, 16rd. 9-13 Andring av stranddetaljplanerna for

Mossasholmen och Stora Kataskar
Planutkasten &r offentligt framlagda till paseende un-

G RAVSTE NAR AV der tiden 7.9-7.10.2022 pa kommunens webbplats:

www.vora.fi/mossasholmen

_ ERKAN D KVALITET Eventuella asikter riktas till planlaggningssektionen,

*17.9 Baskurs — Mental traning inom
idrott och motion

*28.9 Baskursivegetarisk- & vegankost

(online) Véravagen 18, 66600 Vora och lamnas in senast
. .. " 7.10.2022.
*211 Baskursinom mag- och tarmhalsa KIVILAHDE V6ra 7.9.2022 P wrora
(online) Planldggningssektionen

*1989-

*11.11 Introduktion i psykodrama/ Mossasholmenin ja Stora Kataskiirin

fortbildning Hamta redan idag ranta-asemakaavojen muutos
T, en kostnadsfri Kaavaluonnokset ovat yleisesti nahtavilla 7.9.—
W Ll katalog fran var byréa. 7.10.2022 Véyrin kunnan kotisivuilta:
BT Al www.vora.fi/mossasholmen

Mer info: folkhalsan.fi/norrvalla Mahdolliset mielipiteet osoitetaan kaavoitusja-

w © e o Véra . Oravais ostolle, Vyrintie 18, 66600 Vyri ja on jatettavé
@ Folkhilsan Norrvalla Véra Begravningsbyra Va2 7.10.2022 mennessé.
©folkhalsannorrvalla Stefan och Ann-Sofie Lindgard, Véravagen 23, VORA Voyrilld 7.9.2022 [ www.voyrifi |
Tel. 040-659 3335 www.begravningsbyra.fi Kaavoitusjaosto

BIOMETRISKT INTELLIGENTA' - =1 @ B
GLASOGON? JA. s s
TREND7VIT MATT  : PRESTOLF
VI MATER DINA OGON FRAN INOMHUSFARG i VAGGSPACKEL

TUSENTALS PUNKTER.
RESULTATET: DET MEST
EXAKTA SEENDET.

2850 33%
69%

.
........................................................

Gevikoremppa7 : JARN-RAUTA |\ corrronn

Fspr:.r:o Karitas B D @ esurs n VIT MATT INOHUSFARG ' u 1878 VINTERSKOR
ptlk 750 3 K LLA 1 39@

2,71
Oravais, tfn 357 5800

Voravagen 5, 66600 Vora Tel. 06 383 7333 Vi betjanar ma - to kl 10-17 www.karitasoptik.fi
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